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sl Namenska uporaba

EYNamenska uporaba

Skrbno preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila za uporabo in montazo ter
tehnicni opis naprave za poznejso uporabo ali
za naslednjega lastnika.

Aparat preglejte takoj, ko ga vzamete iz
embalaze. V primeru, da se je med prevozom
poskodoval, ga ne prikljucite, ampak se
obrnite na pooblasceni servis in jim v pisni
obliki opiSite poskodbe, do katerih je prislo; v
nasprotnem primeru izgubite pravico do
kakrSnega koli povracila Skode.

Samo pooblas&eni serviser lahko prikljuci
aparat brez vtica. V primeru poskodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Aparat ustreza varnostnim zahtevam in
zahtevam glede elektromagnetne zdruzljivosti.
Osebe s sr¢nim spodbujevalnikom se aparatu
kljub temu ne smejo priblizati. Ne moremo
zagotovo zatrditi, da prav vse takSne naprave
na trgu ustrezajo zahtevam glede
elektromagnetne zdruzljivosti in da ne bo
prislo do motenj, ki vplivajo na njihnovo pravilno
delovanje. Prav tako je mogoce, da bodo
motnje zaznali tudi uporabniki drugih naprav,
kot so slusni aparati.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pijaC. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodjih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
viSine.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.
Povzrocijo lahko nesrece, npr. zaradi
pregretja, vziga ali materialov, Ki jih lahko
raznese.

Uporabljajte samo zascitne naprave ali
zascCitne reSetke za otroke, ki smo jih odobrili.
Zaradi neustreznih zascitnih naprav ali
zascCitnih reSetk za otroke lahko pride do
nesrec.

Aparat ni namenjen za delovanje z zunanjo
programsko uro ali z daljinskim upravljanjem.

Otroci, starejSi od 8 let, in osebe z
zmanjsanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ali znanja lahko ta aparat uporabljajo
le, ko so pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi aparata in so razumeli
nevarnosti, povezane z njo.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen Ce
so stari ve€ kot 15 let in so pod nadzorom.

Otrok, mlajsih od 8 let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali
defibrilator), zdravnika povprasajte, ali je ta v
skladu z Direktivo 90/385/EGS Sveta
Evropskih skupnosti z dne 20. junija 1990 in z
DIN EN 45502-2-1 in DIN EN 45502-2-2 ter ali
je bila naprava izbrana, implantirana in 5
nastavljena skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce
so ti pogoji izpolnjeni in poleg tega uporabljate
tudi nekovinske kuhinjske pripomocke in
posodo ter nekovinske rocCaje, lahko
indukcijsko kuhalno plosco brez tezav
uporabljate v skladu z njeno namembnostjo.



Pomembni varnostni
napotki

/\Opozorilo - Nevarnost pozara!

= VroCe olje in mascoba se hitro vnameta.
Nikoli ne pustite vrocega olja in mascobe
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
zadusite s pokrovko, odejo ali ¢im
podobnim.

s Kuhalis€a se mocno segrejejo. Na kuhalni
ploSCi nikoli ne pusScajte vnetljivih
predmetov. Na kuhalni ploS¢i ne shranjujte
nobenih predmetov.

= Aparat se segreje. Vnetljivinh predmetov ali
razprsSilcev nikoli ne hranite v predalih
neposredno pod kuhalno plosco.

= Kuhalna plosc¢a se izklopi samodejno in je
ne morete ve¢ upravljati. Pozneje se lahko
nenamerno znova vklopi. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

m Pokrovov za kuhalno plos¢o ni dovoljeno
uporabljati.Povzrocijo lahko nesrece, npr.
zaradi pregretja, vziga ali materialov, ki jih
lahko raznese.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s KuhaliS¢a in predel okoli njih se mo¢no
segrejejo, predvsem morebiten rob kuhalne
plosce. Nikoli se ne dotikajte vrocih povrsin.
Otrok ne puscajte blizu.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= KuhaliS¢a in njihova okolica se mo¢no
segrejejo. Nikoli se ne dotikajte vrocih
povrsin. Otrok ne puscajte blizu.

s Kuhalis€e se segreva, vendar prikazovalnik
ne deluje. Odklopite varovalko v omarici z
varovalkami. PokliCite servisno sluzbo.

= Kovinski predmeti na kuhalni ploSc¢i se hitro
zelo segrejejo. Na kuhalno plos¢o nikoli ne
odlagajte kovinskih predmetov, kot so npr.
noZz, vilice, zlica in pokrov.

= Kuhalno ploS¢o po vsaki uporabi izkljuCite z
glavnim stikalom. Ne Cakajte, da bi se
kuhalna plosca izkljucCila sama iz razloga,
da na njej ni ve¢ posode.

Pomembni varnostni napotki sl

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektrichega

toka!

= Nestrokovna popravila so nevarna. Samo
servisni tehnik, usposobljen pri proizvajalcu,
sme izvajati popravila in menjati
poskodovane priklju¢ne vode. Ce je aparat
v okvari, izvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
pooblasceni servis.

= Vdirajo¢a vlaga lahko povzrodi elektriéni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnih ali
parnih Cistilnikov.

s Okvarjen aparat lahko povzroci elektricni
udar. Nikoli ne prikljuCujte okvarjenega
aparata. lzvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

= Razpoke ali odrgnine v steklokeramiki
lahko povzrocijo elektri¢ni udar. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost motenij!

Ta kuhalna plo$Ca ima na spodniji strani
ventilator. Ce je pod kuhalno plos¢o predal, v
njem ne shranjujte majhnih ali koniCastih
predmetov, papirja in kuhinjskih krp. Ventilator
bi jih lahko vsrkal in se poSkodoval ali pa bi
bilo hlajenje slabse.

Razdalja med vsebino predala in vhodom
ventilatorja mora znaSati najmanj 2 cm.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

= Pri kuhanju v vodni kopeli lahko kuhalna
ploscCa in posoda zaradi pregrevanja pocita.
Posoda v vodni kopeli se ne sme
neposredno dotikati dna posode, ki je
napolnjena z vodo. Uporabljajte samo
toplotno obstojno posodo.

s Ce je med dnom posode in kuhaliS¢em
tekocina, lahko posoda nenadoma poskodi.
Kuhalis€e in dno posode morata biti vedno
suha.



sl Vzroki poskodb

B Vzroki poskodb

Pozor!

m Hrapavo dno posode lahko opraska kuhalno plos&o.

m Nikoli ne postavljajte prazne posode na kuhaliS&a.
Povzrodi lahko poSkodbe.

m Ne postavljajte vroe posode na upravljalno plosco,
na obmocja s kontrolnimi luCkami ter na okvir
kuhalne plosce. Povzroli lahko poskodbe.

m Ce na kuhalno plos¢o padejo trdi ali koniCasti
predmeti, jo lahko poSkodujejo.

m Aluminijasta folija in plasti¢na posoda se na vrogih
kuhalis&ih stopita. Uporaba zaSd&itnih kovinskih ploS&
na kuhaliS€u ni priporodljiva.

Pregled

V naslednji tabeli so navedene najpogostejSe
poskodbe:

Poskodba Vzrok
MadeZi Prekipele jedi.
Neustrezna Cistilna sredstva.
Strgalo Sol, sladkor in pesek.
Hrapava dna posod spraskajo kuhalno plosco.
Obarvanja Neustrezna Cistilna sredstva.
Odrgnina od lonca.
Odkruski Sladkor, jedi z veliko sladkorja.

Ukrep
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iSCenje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Kuhalnih ploS¢ ne uporabljajte kot delavne ali odlagalne povrSine.
Preverite posodo.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iS¢enje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Ko lonce in ponve prestavljate, jin privzdignite.
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.



B} Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

m Posodo vedno pokrijte z ustrezno pokrovko. Pri
kuhanju brez pokrovke porabite bistveno vec
energije. Ce zelite videti vsebino v posodi, ne da bi
morali dvigovati pokrovko, uporabite stekleno
pokrovko. 5

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ce

posoda nima ravnega dna, je poraba energije vedja.

m Premer posode mora ustrezati premeru kuhalis¢a.
Upostevajte, da proizvajalci posode pogosto
navedejo zgornji premer posode, ki je vedinoma
vedjo kot premer dna posode.

m Za pripravo majhnih koli¢in uporabite majhno
posodo. Za segrevanje velike, le malo napolnjene
posode je potrebne veliko energije.

m Za kuhanje uporabljajte majhno koli¢ino vode. Tako
boste prihranili energijo, zelenjava pa bo ohranila
vitamine in minerale.

m PravocCasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.
Tako boste prihranili energijo.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.
Ta aparat je oznacen v skladu z evropsko
E direktivo 2012/19/ES o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (OEEQ).
[

Ta direktiva dolo¢a vradanje in recikliranje
odsluzenih naprav v celotni Evropski uniji.

Varstvo okolja sl

[l] Kuhanje z indukcijo

Prednosti kuhanja z indukcijo

Kuhanje z indukcijo se moc¢no razlikuje od obiCajnega
kuhanja, saj vro¢ina nastaja neposredno v posodi. To
ponuja Stevilne prednosti:

m Prihranek &asa pri kuhanju in prazenju.

m Vardevanje z energijo.

m PreprostejSa nega in CisCenje. Prekipele jedi se ne
zazgejo tako hitro.

m Nadzor toplote in varnosti. Kuhalna plos$¢a poveduje
ali zmanjSuje mo¢ segrevanja takoj po vsakem
upravljanju. Ko posodo odstavite s kuhali§ca,
kuhaliS€e z indukcijo takoj prekine dotok toplote, ne
da bi ga prej izkljudgili.

Posoda

Za kuhanje z indukcijo uporabljajte le feromagnetno
posodo, kot je na primer:

m posoda iz emajliranega jekla,

m posoda iz litega zeleza,

m posebna posoda iz nerjavedega jekla, ki je primerna
za indukcijo.

V poglavju — "Preizkus posode" lahko preverite, ali je
posoda primerna za indukcijo.

Za dober rezultat kuhanja mora feromagnetno obmocje
dna lonca ustrezati velikosti kuhalis€a. Ce kuhalis¢e ne
zazna posode, ponovno poskusite s kuhalis¢em z
manjsim premerom.

| @16 cm_| 921 cm 928 cm

Ko uporabljate prilagodljivo obmodgje kot edino
kuhaliS¢e, lahko uporabljate tudi ve&jo posodo, ki je
primerna posebej za to obmocje. Informacije o polozaju
posode najdete v poglavju — "Prilagodljivo obmodje”.

Obstaja tudi indukcijska posoda z dnom, ki ni v celoti
feromagnetni:

= Ce je dno posode delno feromagneten, se segreje le
feromagnetna povrsina. To lahko privede do
neenakomerne porazdelitve toplote. Mozno je, da se
del, ki ni feromagneten, ne segreje dovolj za
kuhanje.




sl Kuhanje z indukcijo

= Ce je del dna posode med drugim iz aluminija, je
feromagnetna povrsina prav tako manjsa. Mozno je,
da se takSna posoda ne bo pravilno segrela oziroma
da sploh ne bo zaznana.

Neustrezna posoda
Ne uporabljajte razdelilnih ploS¢ ali posode iz:

obi¢ajnega tankega jekla
stekla

gline

bakra

aluminija

Znacilnosti dna posode

Sestava dna posode lahko vpliva na rezultat kuhanja.
Uporabljajte lonce in ponve iz materialov, ki
enakomerno razporejajo vrodino v posodi, npr. lonce s
"sendvi¢ dnom" iz nerjaveCega jekla. S tem prihranite
¢as in energijo.

Uporabljajte posodo z ravnim dnom, posoda z neravnim
dnom namred ovira dotok toplote.

—=

Na kuhali$¢u ni posode ali je neprimerne velikosti

Ce na izbrano kuhali&e ne postavite posode, ali pa le-
ta ni iz primernega materiala ali primerne velikosti, bo
stopnja modi kuhanja, ki se prikaze na prikazovalniku
kuhali$¢a, utripala. Na kuhaliSCe postavite ustrezno
posodo, da neha utripati. Ce mine ve¢ kot 90 sekund,
se bo kuhaliS¢e samodejno izklopilo.

Prazna posoda ali posoda s tankim dnom

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte posode
s tenkim dnom. Kuhalno polje je opremljeno z notranjim
varnostnim sistemom, vendar se lahko prazna posoda
segreje tako hitro, da ni dovolj Sasa za delovanje
funkcije "Avtomatska izkljucitev" in posoda lahko
doseZe zelo visoko temperaturo. Dno posode bi se
lahko stopilo in poskodovalo steklo plosc¢e. V tem
primeru se ne dotikajte posode in ugasnite kuhalisCe.
Ce po tem, ko se ohladi, ne deluje, se obrnite na
pooblas&eni servis.

Zaznavanje posode

Vsako kuhali§&e ima spodnjo mejo za zaznavanje
posode, ki je odvisna od feromagnetnega premera in
materiala dna posode. Zato vedno uporabljajte
kuhaliS&e, ki najbolje ustreza premeru dna posode.



Spoznajte svoj aparat sl

& Spoznaijte svoj aparat

Informacije o dimenzijah in modi kuhali§& najdete
v— Stran 2

Opomba: . Glede na vrsto aparata so mozni odkloni pri
barvah in podrobnostih.

Upravljalna plos¢a
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Upravijaine povr3ine o=t~ ]

) Glavno stikalo o Stanje delovanja
mO |zbira kuhalis¢a 9 Stopnje kuhanja
0t Nastavitveno obmocje o Funkcija Casovnega stikala
b Funkcija PowerBoost H/R Preostala toplota
(| Prilagodljivo obmocje kuhanja o Funkcija PowerBoost
(W Zapora upravljalnega polja zaradi ¢iScen; [ ] Prilagodljivo obmocje kuhanja
= Otrosko varovalo -1 Nastavitev Casa priprave
® Funkcija Casovnega stikala A Elektronska ura
min Prikaz ¢asa
Upravljalna polja
Ko se dotaknete simbola, se aktivira dolo&ena funkcija.
Opombe
m Upravljalno polje naj bo vedno &isto in suho. Vlaga
poslabsa delovanje.
m V blizino prikazov in senzorjev ne pomaknite
posode. Elektronika se lahko pregreje.
Kuhaliséa
kohae
[[]  Enostavno kuhaliste Uporaba posode ustrezne velikosti
[[II] Prilagodljivo obmogje kuhanja Glejte poglavie — "Prilagodiljivo obmocje”

Uporabite le posodo, ki je primerna za indukcijo - glejte poglavie — "Kuhanje z indukcijo"
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Prikaz preostale toplote

Kuhalna ploSCa ima za vsako kuhaliSCe po en prikaz
preostale toplote. Ta prikazuje, da je kuhalisCe Se
vedno vrocCe. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se
ne dotikajte kuhalis&a.

Glede na to, kako visoka je stopnja preostale toplote,
se prikaze sledece:

Upravljanje aparata

V tem poglavju lahko preberete, kako vkljucite
kuhaliS&e. V tabeli so navedene stopnje kuhanja in ¢as
kuhanja za razlicne jedi.

Vklop in izklop kuhalne plosce

Glavno stikalo je namenjeno vklapljanju in izklapljanju
kuhalne plosce.

m Prikaz H: visoka temperatura
m Prikaz h: nizka temperatura

Ce med kuhanjem s kuhali$¢a odstavite posodo, prikaz Vklop: pritisnite simbol (D. Zasli§i se zvoéni signal.
preostale toplote in izbrano kuhalisCe izmenicno Zasvetita prikaz pri glavnem stikalu in prikaz kuhalidéa
utripata. . Kuhalna plo$&a je pripravljena za uporabo.

Ko izkljudite kuhalisCe, sveti prikaz preostale toplote.
Tudi ko ste kuhalisée izkljuCili, prikaz preostale toplote
sveti, dokler je kuhaliSCe Se toplo.

Izklop: dotaknite se simbola (D, dokler prikaz ne
ugasne. Vsa kuhaliS¢a so izklju¢ena. Prikaz preostale
toplote sveti, dokler se kuhalis¢a ne ohladijo dovolj.

Opombe

m Kuhalna plos¢a se samodejno izklopi, ¢e so vsa
kuhalis¢a izklju¢ena vel kot 20 sekund.

m Izbrane nastavitve ostanejo shranjene 4 sekunde po
vklopu kuhalis¢a. Ce kuhali§¢e v tem ¢asu ponovno
vklopite, ta deluje naprej s prejSnjimi nastavitvami.

Nastavitev kuhalisca

Na obmocju programiranja se nastavi zelena mog.
Stopnja modi 1 = najmanj$a moc.
Stopnja modi 9 = najvedja moc.

Vsaka stopnja moci ima tudi vmesno nastavitev.
Oznacena je s piko.

Opombe

m Za zascCito obd&utljivin delov aparata pred
pregrevanjem ali elektricno preobremenitvijo se
lahko moc¢ kuhalne plos¢e zadasno zmanjsa.

m Da aparat ne bi postal hrupen, se lahko mo¢
kuhalne plos¢e zaCasno zmanjsa.

Izbira kuhalisc¢a in nastavitev stopnje kuhanja
Kuhalna plos&a mora biti vklju&ena.

1. Pritisnite na simbol mo Zelenega kuhaliS¢a. Sveti
prikaz _.

2. Nato v nastavitvenem obmodju izberite zeleno
stopnjo kuhanja.

1 1
mo mo0

Stopnja kuhanja je nastavljena.

10



Spreminjanje stopnje mo¢i

Izberite kuhalis€e in na obmodgju programiranja
nastavite zeleno stopnjo modi.

Izklop kuhalis¢a

Izberite kuhali§&e in nastavite na i na obmogju
programiranja. KuhalisCe je izkljuCeno in prizge se
kontrolna lucka preostale toplote.

Opombe

Ce na kuhali&&e niste postavili posode, izbrana
stopnja moci utripa. Ko Cas pretece, kuhalisCe
ugasne.

Ce ste na kuhalisCe postavili posodo pred vkljuditvijo
plosce, bo le-ta zaznana v naslednjih 20 sekundah
po pritisku na glavno stikalo in kuhalis¢e se bo
samodejno izbralo. Ko je posoda zaznana, v
naslednjih 20 sekundah izberite stopnjo modi, v
nasprotnem primeru bo kuhalis¢e ugasnilo.

Tudi ¢e na kuhalno plos¢o postavite ve¢ kot eno
posodo, bo ob prikljuditvi plo§&e zaznana le ena
izmed njih.

Topljenje
Cokolada, preliv
Maslo, med, Zelatina

Pogrevanije in hranjenje jedi na toplem
Enoloncnica, npr. lecina enoloncnica
Mleko™

Segrevanje klobasic v vodi*

Odmrzovanje in segrevanje
Spinaca, globoko zamrznjena
Golaz, globoko zamrznjen

Posiranje, pocasno vrenje

Krompirjevi cmoki*

Riba*

Bele omake, npr. beSamel

Stepene omake, npr. bernska ali holandska
* Brez pokrovke

“* VeCkrat obrnite

“**Predgrevanije na stopnji kuhanja 8 - 8.

Upravljanje aparata sl

Priporocila za kuhanje

Priporocila

Pire, kremne juhe in goste omake med pogrevanjem
obdasno premesajte.

Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8 - 9.

Pri kuhanju v pokriti posodi zmanjSajte stopnjo
kuhanja, takoj ko za&ne izpod pokrovke uhajati para.
Za doseganje dobrega rezultata kuhanja uhajanje
pare ni potrebno.

Po kuhanju pustite posodo pokrito do postrezbe jedi.
Pri kuhanju v ekonomloncu upostevajte navodila
proizvajalca.

Jedi ne kuhajte predolgo, da ohrani hranilno
vrednost. Z elektronsko uro lahko nastavite
optimalen Cas priprave.

Za bolj zdravo pripravo jedi prepredite dimljenje olja.
Pri popekanju jedi jo pecite v manjsSih porcijah eno
za drugo.

Med pripravo jedi lahko posoda doseZe visoko
temperaturo. Priporoamo uporabo prijemalke za
posodo.

Priporodila za energetsko ucinkovito kuhanje boste
nasli v poglavju — "Varstvo okolja"

Preglednica za pripravo jedi

V preglednici so navedene primerne stopnje kuhanja za
vsako jed posebej. Cas priprave se lahko razlikuje
glede na nadin priprave, tezo, debelino in kakovost jedi.

Stopnja Cas priprave jedi
kuhanja  (min)
1-1. -

1-2 -
1.-2 -
1.-2. -

3-4 -

3-4 15-25
3-4 35-55
4.-5. 20-30
4-5 10-15
1-2 3-6
3-4 §-12
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sl Upravljanje aparata

Stopnja Cas priprave jedi

kuhanja  (min)
Kuhanje, kuhanje v sopari, dusenje
RiZ (z dvojno koli¢ino vode) 2.-3. 15-30
Miecni riz* 2-3 30-40
Krompir v oblicah 4.-5, 25-35
Slan krompir 4,-5, 15-30
Testenine, rezanci* 6-7 6-10
Enoloncnica 3.-4. 120-180
Juhe 3.-4, 15-60
Zelenjava 2.-3. 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.-4. 7-20
Kuhanje v loncu na pritisk 4.-5.
Dusenje z maséobo
Rulade 4-5 50-65
Dusena pecenka 4-5 60-100
Golaz*** 3-4 50-60
Dusenje/ pecenje z malo olja*
Zrezki, naravni ali panirani 6-7 6-10
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 6-12
Kotlet, naraven ali paniran™* 6-7 8-12
Zrezki (debeline 3 cm) 7-8 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)** 5-6 10-20
Perutninske prsi, globoko zamrznjene™* 5-6 10-30
Polpete (debeline 3 cm)** 4,-5, 20-30
Hamburger (debeline 2 cm)** 6-7 10-20
Riba in ribji file, naravna 5-6 8-20
Riba in ribji file, panirana 6-7 8-20
Riba, panirana in globoko zamrznjena, npr. ribje palcke 6-7 8-15
Skampi, kozice 7-8 4-10
Prazenje zelenjave in gob, svezih 7-8 10-20
Jedi iz ponve, zelenjava, na trakove narezano meso na azijski nacin 7-8 15-20
Globoko zamrznjene jedi, npr. gotove jedi za pripravo v ponvi 6-7 6-10
Palacinke (pecene ena za drugo) 6.-7. -
Omlete (pecene ena za drugo) 3.-4. 3-10
Jajca na oko 5-6 3-6
Cvrenje* (150-200 g na porcijo v 1-2 | olja, cvrenje posameznih porcij)
Globoko zamrznjeni izdelki, npr. prazen krompiréek, piséancji medaljoni 8-9
Kroketi, globoko zamrznjeni 7-8
Meso, npr. deli piS¢anca 6-7
Riba, panirana ali v pivskem testu 6-7
Zelenjava, gobe panirane ali v pivskem testu, tempura 6-7
Drobno pecivo, npr. krofi, sadje v pivskem testu 4-5

* Brez pokrovke
**VleCkrat obrnite

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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Prilagodljivo obmoéje

Po potrebi jo je mogo&e uporabiti kot eno ali kot dve
neodvisni kuhalisci.

Sestavljena je iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno
drug od drugega. Ko prilagodljivo kuhalisCe deluje, se
aktivira le tisto obmodje, ki ga pokriva posoda.

Nasveti za uporabo posode

Za zagotovitev dobrega zaznavanja in porazdelitve
toplote priporo¢amo, da se posoda dobro centrira:

Kot eno kuhalisce

Premer je manjSi ali enak 13 cm
Posodo polozite na enega izmed Stirih polo-
Zajev, ki jih vidite na sliki.

VB

G
Q
N
N

Premer je vecjiod 13 cm.
Posodo polozite na enega izmed treh polo-
Zajev, ki jih vidite na sliki.

Ce posoda zahteva ve¢ kot eno kuhalisce,
jo poloZzite na desni ali levi rob prilagodlji-
vega kuhalisca.

Kot dve neodvisni kuhaliSci

oo
I

Zunanje in notranje kuhalisce s po dvema induk-
torjema lahko uporabljate neodvisno drug od dru-
- gega. Za vsako kuhaliS¢e nastavite Zeleno stopnjo
) kuhanja. Priporo¢amo, da uporabljate le eno

\r/ " posodo na kuhalisce.

Priporodila

Pri kuhalnih ploS¢ah z ve¢ kot enim prilagodljivim obmocjem kuhanja
posodo nanj postavite tako, da je pokrito le eno prilagodljivo obmocje
kuhanja.

Sicer se kuhalisca ne aktivirajo pravilno, kar pa pomeni, da ni mogoce
doseci dobrega rezultata kuhanja.

Prilagodljivo obmocje sl

Kot neodvisni kuhalisci

Prilagodljivo obmocje kuhanja lahko uporabljate kot dve
neodvisni kuhaliS&i.

Vklop
Glejte poglavie — "Upravljanje aparata"

Kot eno kuhalisce

Celotno kuhalno obmodje lahko uporabite tako, da
povezete kuhaliS&i.

Povezovanje obeh kuhalis¢

1. Na kuhalisCe postavite posodo. Izberite eno izmed
dveh kuhalis¢ prilagodljivega obmodja kuhanja in
nastavite stopnjo kuhanja.

2. Pritisnite na simbol msl. Na prikazovalniku zasveti mm.
Stopnja kuhanja se prikaze na prikazovalniku
zunanjega kuhalis&a.

Prilagodljivo obmocje kuhanja je vklju¢eno.

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite eno izmed dveh kuhaliS¢ prilagodljivega
obmocdja kuhanja in v nastavitvenem obmodju nastavite
stopnjo kuhanja.

Dodajanje nove posode

Na kuhaliS&e postavite novo posodo, izberite eno izmed
obeh kuhalis¢ prilagodljivega obmodja kuhanja in nato
dvakrat pritisnite simbol msi. Aparat prepozna novo
posodo, prej izbrana stopnja kuhanja se ohrani.

Opomba: Ce posodo na kuhali$&u premaknete ali
dvignete, kuhalis€e zazene samodejno iskanje, stopnja
kuhanija, ki je bila izbrana pred tem, pa se ohrani.

Locevanje obeh kuhalis¢

Izberite eno izmed obeh kuhalis¢ prilagodljivega
obmodgja kuhanja in pritisnite na simbol sl
Prilagodljivo kuhalis¢e je vklju¢eno. Obe kuhalisci
naprej delujeta kot dve neodvisni kuhaliSéi.

Opomba: Ko kuhali§¢e izkljuCite in pozneje ponovno
vkljucite, se prilagodljivo obmodje kuhanja ponovno
preklopi na dve neodvisni kuhaliS&i.
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sl  Casovne funkcije

[€ Casovne funkcije

Kuhalis¢e omogoda dve funkciji programske ure:

m Programiranje ¢asa priprave
m Kuhinjska ura

Programiranje ¢asa priprave

KuhalisCe se po izteku nastavljenega ¢asa samodejno
izkljugi.

Vklop poteka tako:

1. lzberite kuhaliS&e in zeleno stopnjo kuhanja.

2. Pritisnite na simbol (®. Na prikazovalniku kuhali&a
sveti I=21. Na prikazovalniku programske ure
sveti OLJ.

3. V naslednjih 10 sekundah v nastavitvenem obmocju
izberite Zeleni ¢as priprave.

C
I I B

L

on 30 I L

I O I -

Oom

Po nekaj sekundah se zacne ¢as odstevati.

Opombe

m Enak &as priprave je mogoce samodejno nastaviti za
vsa kuhaliS¢a. Nastavljen ¢as teCe neodvisno za
vsako kuhaliS&e.
Informacije o samodejnem programiranju ¢asa
priprave so vam na voljo v razdelku — "Osnovne
nastavitve"

m Ce je prilagodljivo kuhali§&e izbrano kot edina
kuhalna plos¢a, velja nastavljeni ¢as za celotno
kuhalisce.

Popravek ali razveljavitev ¢asa
Izberite kuhali&&e in nato pritisnite znak (©.

Izberite ¢as kuhanja na obmocju programiranja ali
nastavite na {i{ za razveljavitev Gasa.

Ko ¢as potece

Kuhali¢e ugasne. Oglasi se opozorilni signal. Na
kontrolnem polju funkcije Casovnega programiranja
zasveti 4L za 10 sekund.

Ko pritisnete znak (®, kontrolne lu¢ke ugasnejo in

zvocni signal preneha.

Opombe

m Ce je bil Cas priprave nastavljen za ve¢ kuhaliS¢, se
na prikazu programske ure vedno pokaze navedba
Casa izbranega kuhalis¢a.

m Nastavite lahko &as priprave do 99 minut.
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Kuhinjska ura

S kuhinjsko uro lahko nastavite ¢as do 99 minut.

Deluje neodvisno od kuhaliS€ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhalis¢a ne izklju&i samodejno.

Nastavitev

1. Simbol (® pritisnite tolikokrat, da zasveti prikaz £\.
Na prikazovalniku programske ure sveti {J.
2. V nastavitvenem obmocju nastavite Zeleni ¢as .

Po nekaj sekundah se ¢as zacne odstevati.

Sprememba ali brisanje ¢asa

Simbol (® pritisnite tolikokrat, da zasveti prikaz £). V
nas,tja\ﬁ/itvenem obmocju spremenite ¢as ali ga nastavite
na I_Il,_l.

Po poteku ¢asa

ZasliSi se zvolni signal. Na prikazu programske ure se
prikaze L in sveti prikaz £). Po 10 sekundah
ugasnejo prikazi.

Ko pritisnete na simbol (®, prikaza ugasneta in zvo&ni
signal utihne.



Funkcija PowerBoost

S funkcijo PowerBoost boste lahko vecje kolicine vode
pogreli hitreje kot s stopnjo kuhanja 5.

To funkcijo je mogode aktivirati za vsa kuhaliSCa takrat,
ko drugo kuhali§ce iste skupine ne deluje (glejte sliko).
Sicer na prikazovalniku izbranega kuhali¢a utripata &
in 5. Zatem se samodejno nastavi stopnja kuhanja 5,

ne da bi bilo treba aktivirati funkcijo.

1
|

|

|
2|

Opomba: Na obmocju prilagodljivega kuhalis¢a je
mogocCe funkcijo Powerboost aktivirati tudi, ko kuhalisCe
uporabljate kot edino kuhaliS&e.

Aktiviranje

1. Izberite kuhaliS&e.
2. Dotaknite se simbola b.

Na prikazovalniku zasveti &.
Funkcija je vklopljena.

Deaktiviranje

1. lzberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se simbola b.
Prikaz & ugasne in kuhalid&e se vrne na stopnjo
kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolo¢enih okolis¢inah se lahko funkcija
PowerBoost samodejno izkljuci, s imer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhaliS&a.

Funkcija PowerBoost sl

[} Varovalo za otroke

S pomocjo varovala za otroke lahko otrokom
prepredite, da bi se dotikali kuhali$ca.

Vkljuéitev in izkljucitev zascite za otroke:
Kuhalna plos¢a mora biti ugasnjena.

Vkljucitev: drzite znak <o priblizno 4 sekunde.
Kontrolna lu¢ka poleg znaka <o zasveti za 10 sekund.
Kuhalna plos&a je blokirana.

Izkljugitev: drzite znak < priblizno 4 sekunde. Blokada
je izkljuéena.

Samodejna zascita za otroke

S pomocjo te funkcije se po izklopu kuhalne ploS&e
zaSdita za otroke vklopi samodejno.

Vklop in izklop

V poglavju — "Osnovne nastavitve" izveste, kako lahko
vklopite samodejno varovalo za otroke.
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sl Zasdita pri brisanju

[Blzaséita pri brisanju

Ce upravljalno polje briete, ko je kuhalna plog&a
vkljuCena, lahko spremenite nastavitve. Da bi to
prepredili, je kuhalna ploS&a opremljena s funkcijo

zapore upravljalnega polja zaradi CiSCenja.

Vklop: dotaknite se simbola . Zaslisi se zvo&ni signal.
Upravljalno polje je 35 sekund zaklenjeno. Povrsino
upravljalnega polja lahko briSete, ne da bi spremenili
nastavitve.

Izklop: po 35 sekundah se upravljalno polje odklene.
Ce zelite zaporo odpraviti pred&asno, pritisnite na
simbol [,

Opombe
m 30 sekund po vklopu se zasliSi signal. Ta kaze na to,
da se bo dellovanje funkcije kmalu kongalo.

m Zapora za CiS¢enje ima udinek na glavno stikalo.
Kuhalno plos¢o lahko kadar koli izkljugite.
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Samodejna izkljuéitev

Ko kuhalis&e deluje Ze dalj Sasa brez sprememb
nastavitev, se aktivira samodejni varnostni izklop.
KuhalisCe ne greje vec. Na prikazu kuhaliS¢a izmenicno
utripajo ~, & in prikaz preostale toplote i ali H.

Ko pritisnete poljuben simbol, se prikaz izkljuci.
Kuhalis€e lahko zdaj ponovno nastavite.

Kdaj se samodejni varnostni izklop vkljugi, je odvisno
od nastavljene stopnje kuhanja (po 1 do 10 urah).



Osnovne nastavitve sl

EE Osnovne nastavitve

Aparat omogoca razli¢ne osnovne nastavitve. Te
osnovne nastavitve lahko prilagodite svojim osebnim

potrebam.
Prikaz Funkcija
c Otrosko varovalo
I Roéno*.
/ Samodejno.
c Funkcija je izklopljena.
c2 Zvoéni signali
I Zvocna signala za potrditev in napako sta izklopljena.
/ Vkloplien je samo zvocni signal za napako.
c Vklopljen je samo zvocni signal za potrditev.
3 Vsi zvocni signali so vklopljeni.*
c3 Prikaz porabe energije
I IzKlopljeno.*
/ Vklopljeno.
cS Samodejna nastavitev ¢asa priprave
i Izklopljeno.*
1 1-99 Cas do samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvocnega signala pri funkciji programske ure
/ 10 sekund.*
c 30 sekund.
3 1 minuta.
c Funkcija upravljanja mo€i. Omejitev skupne moc¢i kuhalne plosée
Razpolozljive nastavitve so odvisne od najvecje moci kuhalne plosce.
I IzKloplieno. Najvecja mo¢ kuhalne plosce. */**
/ Najmanj$a mo¢ 1000 W.
i 1500 W
J 3000 W, priporoceno za 13 A.
3. 3500 W, priporogeno za 16 A.
Y 4000 W
Y. 4500 W, priporoceno za 20 A.
S ali 5. Najvedja mo¢ kuhalne ploste.**
c9 Cas izbire kuhalis¢a
I Neomejen: nazadnje nastavljeno kuhalisCe ostane izbrano.*
/ Omejen: kuhalisce ostane izbrano le nekaj sekund.
cic Preverjanje posode in rezultata priprave jedi
I Ni primerno
/ Ni optimalno
c Primerno
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sl Osnovne nastavitve

co Ponastavitev na standardne nastavitve
o Posamicne nastavitve.*
h Ponastavitev na tovarniske nastavitve.

*Tovarniska nastavitev

“*Najvecja moc¢ kuhalne ploSce je prikazana na tipski ploscici.

Tako se pomaknete do osnovnih nastavitev:

Kuhalna ploS&a mora biti izklju¢ena.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. V naslednjih 10 sekundah simbol <<® drzite pritisnjen
pribl. 4 sekunde.
Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
ogled posameznih prikazov se dotaknite polja za
nastavitve.

Informacije o izdelku Prikaz

Indeks uporabniSkega servisa (K) N
Proizvodna §t. naprave Fd
Proizvodna &t. naprave 1 9s.
Proizvodna &t. aparata 2 05

3. Ce se ponovno dotaknete simbola =3, preklopite na
osnovne nastavitve.
Na prikazovalnikih izmeni¢no utripata simbola £ in
{, kot prednastavitev se prikaze simbol &J.

Wzl

=0 s — /2
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4. Veckrat pritisnite simbol =<3, dokler se ne prikaze
zelena funkcija.
5. Nato v polju za nastavitve izberite Zeleno nastavitev.

%]9 s ,_:'Dl (mm| mO Om ® i

of LTt rrrerrrrerrerrel o
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6. Simbol =<® drzite pritisnjen vsaj 4 sekunde.
Nastavitve so shranjene.

Izhod iz osnovnih nastavitev
Z glavnim stikalom ugasnite kuhalno plos&o.



By Prikaz porabe energije

Ta funkcija prikazuje celotno porabo energije zadnjega
kuhanja na tej kuhalni ploS¢i.

Po izklopu kuhalne ploSée se 3e 10 sekund prikazuje
poraba v kilovatnih urah, npr. {5 kWh.

Natan¢nost prikaza je med drugim odvisna od
kakovosti napetosti elektricnega omrezja.

V poglaviu — "Osnovne nastavitve" najdete informacije
o tem, kako vkljugite to funkcijo

Prikaz porabe energije sl

Preizkus posode

S to funkcijo lahko preverjate hitrost in kakovost poteka
kuhanja glede na posodo.

Rezultat je referenéna vrednost in je odvisen od
lastnosti posode ter uporabljenega kuhalis¢a.

1. Posodo s pribl. 200 ml vode postavite na sredino
kuhaliS¢a, ki glede na premer najbolje ustreza dnu
posode.

2. Pomaknite se v osnovne nastavitve in izberite
nastavitev c | .

3. Pritisnite na nastavitveno obmocje. Na
prikazovalniku kuhalis&a utripa —.

Funkcija je vklopljena.

Po 10 sekundah se na prikazovalniku kuhalis¢a prikaze

rezultat kakovosti in hitrosti postopka kuhanja.

- sloids,
mo ,—' B0 Om [mm| mO } Oom G :,—' =
\\\\ b LN _~
\ Zrp N

of Tttt errerel o

Rezultat preverite na podlagi naslednje tabele:

£/ Posoda ni primerna za kuhalidte in se zato ne segreva.*
{  Posoda se segreva po¢asneje od pri¢akovanega, tudi postopek
kuhanja ne poteka optimalno.”
~  Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je v redu.

Ce je na voljo manjSe kuhaliSCe, posodo Se enkrat preizkusite na

manjSem kuhaliScu.

Da funkcijo ponovno vklopite, pritisnite na nastavitveno
obmodije.

Opombe

m Prilagodljivo kuhalis¢e je namenjeno uporabi zgolj
ene posode.

m Ce je uporabljeno kuhalis¢e veliko manjSe od
premera posode, se segreva zgolj sredinski del
posode, kar ne zagotavlja najboljsih ali zadovoljivih
rezultatov.

m Informacije o tej funkciji najdete v poglavju
—> "Osnovne nastavitve".

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo" in
— "Prilagodljivo obmodcje".
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sl Power-Manager

Power-Manager

S funkcijo upravljanja modi je mogoce nastaviti skupno
mo¢ kuhalne ploscée.

Kuhalna plos&a je v tovarni prednastavljena. Njena
najvecja mo¢ je navedena na tipski plosdici. S funkcijo
upravljanja moci je mogoce vrednost nastaviti skladno z
zahtevami za posamezne elektri¢ne instalacije.

Kuhalna plos&a samodejno razporedi moc, ki je na
voljo, med vklopljena kuhaliS¢a, kar preprecuje
prekoracitev nastavljene moci.

Dokler je funkcija upravljanja modi vklopljena, lahko
moc¢ kuhalis¢a zagasno pade pod nominalno vrednost.
Ko vklopite kuhalisCe in ko je omejitev mod&i dosezena,
se na prikazu stopnje kuhanja za kratek &as prikaze _.
Aparat samodejno regulira in izbere najvisjo mozno
stopnjo modi.

Za vel informacij o nacinu spreminjanja skupne modi
kuhalne plos&e glejte poglavie — "Osnovne nastavitve”
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| Ciséenje

Primerna distilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.

Kuhalna ploséa
Ciscenje
Po kuhanju vedno ocistite kuhalis¢e. S tem boste

prepredili zaziganje ostankov hrane. Kuhali§&e odistite
Sele, ko prikaz preostale toplote ugasne.

KuhalisCe odistite z vlazno krpo za pomivanje in ga
osusite s krpo, da prepredite nastanek madezev
vodnega kamna.

Uporabljajte le tista Sistilna sredstva, ki so primerna za
¢isCenje tovrstnih kuhalnih plos¢. Prosimo, upostevajte
navodila proizvajalca na embalazi izdelka.

Nikakor ne uporabljajte:

nerazredCenih sredstev za pomivanje posode
Cistilnih sredstev za pomivalni stroj

abrazivnih sredstev

ostrih Cistilnih sredstev, kot so razprSilo za CisCenje
pecice in odstranjevalci madezev

jeklenih gobic

m visokotlacnih distilnikov ali parnih &istilnikov

Trdovratno umazanijo je najlazje o istiti s strgalom za
steklokeramiko, ki ga lahko kupite v trgovini.
UpoStevajte navodila proizvajalca.

Primerna strgala za steklokeramiko najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.
S posebnimi gobicami za CiS&enje steklokeramicnih

kuhalnih plos¢ dosezete dobre udinke gis¢enja.

Mozni madezi

Ostanki vodnega
kamna in vode

Kuhalno ploSco ocistite takoj, ko se ohladi,
Dovoljena je uporaba primernega Cistilnega
sredstva za steklokeramicne kuhalne plosce.*

Ocistite takoj. Uporabite strgalo za steklokera-
miko. Previdno: nevarnost opeklin.*

Sladkor, rizev Skrob
ali plastika

* Nato jo odistite Se z vlazno krpo za pomivanje posode in jo posusite

do suhega z mehko krpo.

Opomba: Dokler je kuhalna plos¢a vrocCa, ne
uporabljajte Sistilnih sredstev, saj lahko to pripelje do
nastanka madezev. Prepri¢ajte se, da ste odstranili vse
preostanke Cistilnega sredstva.

Okvir kuhalne plosce

Upostevajte sledeca navodila, da se izognete
posSkodbam okvirja kuhalne plosde:

m Uporabljajte le toplo milnico.

m Nove krpe za pomivanje pred uporabo temeljito
sperite.

m Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih gistil.

m Ne uporabljajte strgala za steklokeramiko ali
koni¢astih predmetov.



Pogosta vprasanja in odgovori (FAQ) sl

Pogosta vprasanja in
odgovori (FAQ)

Zakaj ne morem vkljuciti kuhali§Ca in zakaj sveti simbol za otrosko varovalo?

OtroSko varovalo je aktivirano.
Informacije o tej funkciji najdete v poglavju — "Varovalo za otroke"

Zakaj utripajo prikazi in zakaj je mogoce sliSati zvocni signal?
Z upravljalnega polja odstranite tekocino ali ostanke hrane. Odstranite vse predmete, ki so na upravljainem polju.
Navodila za deaktivacijo zvocnega signala najdete v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Zakaj je mogoce med kuhanije sliSati zvoke?
Glede na sestavo dna posode lahko med delovanjem kuhalne ploSce nastanejo zvoki. Ti zvoki so za indukcijsko tehnologijo obicajni in ne
kaZejo na okvaro.

Mozni zvoki:

Globoko brencanje, podobno transformatorju:
nastane, ko kuhate pri visokih stopnjah kuhanja. Zvok izgine ali pa postane tiSji, ko znizate stopnjo kuhanja.

Globoko zvizganie:
nastane, ko je posoda prazna. Ta zvok izgine, ko v posodo zlijete vodo ali vanjo poloZite Zivila.

Prasketanje:

nastane pri posodah iz razlicnih, prekrivajocih se materialov ali pri isto¢asni uporabi posod, ki so razlicnih velikosti in iz razlicnih materia-
lov. Jakost zvoka se lahko razlikuje glede na kolic¢ino in nacin priprave jedi.

Visoki zvizgajoci toni:

Zvoki, podobni ventilatorju:

kuhalna plos¢a je opremljena z ventilatorjem, ki se vkljuci pri visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperature $e vedno previsoka,
lahko ventilator deluje tudi po tem, ko ste izkljucili kuhalno ploSco.

Posoda

Kaksna posoda je primerna za indukcijsko kuhalno plos¢o?
Informacije o posodi, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, najdete v poglaviu — "Kuhanje z indukcijo".

Zakaj se kuhaliSce ne segreje in zakaj utripa stopnja kuhanja?
KuhaliSCe, na katerem stoji posoda, ni vkljuceno.
Prepricajte se, da je kuhaliSCe, na katerem stoji posoda, vkljuceno.
Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.
Prepricajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliséu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in

polozZaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo"in — "Prilagodljivo obmacje".
Zakaj tako dolgo traja, da se posoda segreje 0z. zakaj se ne segreje dovolj, Ceprav je nastavljena visoka stopnja kuhanja?

Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.

Prepricajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliséu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in
polozZaju posode najdete v poglavijih — "Kuhanje z indukcijo"in — "Prilagodljivo obmacje".
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sl Kaj storiti ob motnjah?

Kako o¢istim kuhalne plosce?
Optimalne rezultate dosezete s posebnimi Cistilnimi sredstvi za steklokeramiko. Uporaba agresivnih ali abrazivnih gistilnin sredstey, Cistil-

nih sredstev za pomivalni stroj (koncentrati) ali krp za CiS¢enje ni zazelena.

Vet informacij o ¢is¢enju in negovanju kuhalis¢ najdete v poglavju — "Ciscenje”

Kaj storiti ob motnjah?

Navadno so motnje le malenkosti, ki jih je mogode z

lahkoto odpraviti. Preden se obrnete na servisno

sluzbo, si oglejte navodila v tabeli.

Prikaz Mozni vzroki Odpravljanje napak

Brez Prekinjeno je elektricno napajanje. S pomocjo drugih elektri¢nih aparatov preverite, ali je v elektric-
nem omreZju priSlo do kratkega stika.

Aparat ni bil prikljucen v skladu z vezalno shemo. Prepricajte se, da je bil aparat prikljucen v skladu z vezalno

shemo.
Motnja elektronike. Ce motnje ni mogo&e odpraviti, o njej obvestite tehni¢no servisno
sluzbo.
Prikazi utripajo Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem nek  Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
predmet.
Prikaz — utripa na prikazoval-  PriSlo je do motnje v elektroniki. Da potrdite motnjo, z roko za kratek ¢as pokrijte upravljalno polje.
niku kuhalisca
Fe Elektronika se je pregrela in je izklopila dano Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato pritisnite na polju-
kuhalisce. ben simbol kuhalisca.
FY Elektronika se je pregrela in je izklopila vsa kuha-
lisca.
F 5 + stopnja kuhanja in Vro€a posoda stoji na obmogju upravljalnega Odstranite posodo. Prikaz napake kratek ¢as zatem ugasne.
zvocni signal polja. Nevarnost pregretja elektronike. Lahko nadaljujete s kuhanjem.
F 5 in zvoéni signal Vroca posoda stoji na obmocju upravljalnega Odstranite posodo. Pocakajte nekaj sekund. Pritisnite na
polja. Za zasCito elektronike se je kuhalisce izklo- poljubno upravljalno polje. Ko prikaz napake ugasne, lahko nada-
pilo. ljujete s kuhanjem.
FIl/FG KuhalisCe se je pregrelo in se je za zaS¢ito PoCakajte, da se elektronika dovolj ohladi in ponovno vkljucite
delovne povrsine izklopilo. kuhalisce.
FE KuhaliS¢e je dalj Casa delovalo brez prekinitev.  Aktiviran je samodejni varnostni izklop. Glejte poglavje
EQLOD Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega  Obrnite se na oskrbovalca z elektricno energijo.
£9n 0 obmocja delovanja.
e THH Kuhalna ploS¢a ni pravilno prikljucena Kuhalno ploSco odklopite z elektricnega omrezja. Prepricajte se,

da je priklju¢ena v skladu z vezalno shemo.

Na upravljalno polje ne postavljajte vrocih posod.

Opombe

m Ce se na prikazovalniku prikaZe £, morate pritisniti
senzorsko polje ustreznega kuhaliS¢a in ga drzati,
da lahko preberete kodo motnje.

m Ce koda motnje ni navedena v preglednici, izkljucCite
kuhalno plosco iz elekiricnega omrezja, poCakaijte
30 sekund in jo ponovno prikljudite. Ce se prikaz
ponovno pojavi, pokliite servisno sluzbo in navedite
natancno kodo motnje.

m Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.
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V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za preprecevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in stevilka FD

Ce se obrnete na naso servisno sluzbo, prosimo, da
navedete Stevilko E in Stevilko FD aparata.

Tipsko tablico s Stevilkami najdete:

m V tehni¢nem opisu aparata.
m Na spodnji strani kuhalne plosc&e.

Stevilko E najdete tudi na stekleni povrsini kuhalne
plosce. Servisni indeks (KI) in Stevilko FD lahko
preverite tako, da odprete osnovne nastavitve. Pritem si
za pomoc¢ oglejte poglavie— "Osnovne nastavitve".

Prosimo, upostevajte, da obisk tehnika servisne sluzbe
v primeru napacnega upravljanja tudi med garancijskim
rokom ni brezpladen.

Podatke o servisnih sluzbah za vse drzave najdete v
priloZzenem seznamu servisnih sluzb.

Servisna sluzba

sl
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sl Preglednice in nasveti

BNPreglednice in nasveti

Ta preglednica je bila pripravljena za preizkusevalne
inStitute, da bi jim olajSali preizkuSanje nasih aparatov.

Podatki v tabeli se nanasajo na naso dodatno posodo
Schulte-Ufer (4 kosi kuhinjske posode za indukcijsko
plos¢o HEZ 390042) z naslednjimi merami:

m Kozica @ 16 cm, 1,2 | za kuhali§¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 16 cm, 1,7 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 22 cm, 4,2 | za kuhali§¢a @ 18 cm
m Ponev @ 24 cm, za kuhali§€a @ 18 cm
Predgretje Priprava
: . Stopnja trajanje Stopnja
Testni obroki kuhanja (min:s) Pokrov kuhanja Pokrov
Topljenje ¢okolade
Preliv (npr. znamka Dr. Oetker, temna Cokolada s 55 % kakava, 150 g) Kozica ) ) ) 1 Ne
@ 16.cm '
Pogrevanije in ohranjanje temperature enoloncnice iz lee
LeCina enoloncnica®
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 g Lonec 1:30
@ 16.cm 9 (brez mesanja) a I 4
Koli¢ina: 800 g Lonec 2:30
@22 cm d (brez mesanija) a I =
Lecina enoloncnica iz plocevinke
Npr. leca s klobasicami znamke Erasco.
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g Lonec pribl. 1:30
716 cm 9 (premeSajtepo  da 1. da
pribl. 1 min)
Koli¢ina: 1 kg L pribl. 2:30
onec o (premeSajtepo  da 1. da
@22 cm . .
pribl. 1 min)
Priprava beSamela
Temperatura mleka: 7 °C
Sestavine: 40 g masla, 40 g moke, 0,5 | mleka (3,5 % maScobe) in SCe-
pec soli
1. Raztopite maslo, umeSajte moko in sol ter segrejte zmes. Kozica —_——
716 cm 2 pribl. 6:00 Ne
2. Prezganju dodajte mleko in ob nenehnem meSanju kuhajte, dok- .
ler ne zavre. / pribl. 6:30 Ne
3. Ko besamel zavre, ne odmikajte posode s kuhalisca in kuhajte ) ) ) 5 Ne

Se 2 minuti ob nenehnem mesanju.
*Recept v skladu z DIN 44550

“*Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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Predgretje Priprava

Stopnja trajanje
kuhanja (min:s)

Stopnja

kuhanja Pokrov

Testni obroki Pokrov

Kuhanje mle€nega riza
Mlecni riz, kuhan v pokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati. Nastavite priporoceno stop-
njo kuhanja in v mleko dodajte riz, sladkor ter sol.

Cas priprave, vkljutno s predgrevanjem pribl. 45 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml 3
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli

Lonec , (preme-
016 em 8. pribl. 5:30 Ne  Satepo  da
pribl.
10 min)
Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka 3
——r . ;
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli Lonec ; b 630 " (vgrfme_ .
@22cm ' o Sate po
pribl.
10 min)
Mlecni riz, kuhan v nepokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C
V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nenehnem mesaniju. Izberite
priporoceno stopnjo kuhanja in, ko mleko doseze pribl. 90 °C, kuhajte ob
rahlem vrenju na man;jSi stopnii Se priblizno 50 min.
Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml Lonec ——
mieka (3,5 % mascobe) in 1 g soli gigem O pilsh st B S i
Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka Lonec T B
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli @22cm 8. pribl, 5:30 b . e
Kuhanije riza*
Temperatura vode: 20 °C
Sestavine: 125 g dolgozrnatega riza, 300 g vode in SCepec soli Lonec 9 oribl. 2:30 o 5 o
@16 .cm
Sestavine: 250 g dolgozrnatega riza, 600 g vode in S¢epec soli Lonec 9 pribl. 2:30 - 5 -
@22cm
Peka svinjskega fileja
Zacetna temperatura fileja: 7 °C
Koli¢ina: 3 svinjski fileji (skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm)in Ponev ) e
15 ml sonénicnega olja @24 cm 9 prib 1:30 b g e
Priprava palacink**
Koli¢ina: 55 ml moc¢nate zmesi na palacinko Ponev N
@24 cm 9 pribl. 1:30 Ne 7 Ne
Cvrenje globoko zamrznjenega pomfrita
Koli¢ina: 2 | son¢nitnega olja, na parcijo: 200 g globoko zamrznje-  Lonec 9 Do temperature Ne 9 Ne
nega pomfrita (npr. znamka McCain 123 Frites Original) @22cm 0lja 180 °C

“Recept v skladu z DIN 44550
**Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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EYHznonssane no
npeAHa3HayYeHue

MpoueTeTe BHUMATENHO HACTOALLOTO
PBbKOBOACTBO. CbXxpaHeTe PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 MOHTaX, KakTo 1 nacnopTa Ha
ypena 3a no-kbcHa ynoTtpeda uim 3a
cneaBaluAT nputexaren.

Ornepavite ypeaa cnen karto ro n3sagurte ot
onakoBbYHMA MaTepuan. He BkntouBanTe
ypeaa B ciyyan, ye e Oun noBpeaeH no Bpeme
Ha TPAHCMOPTUPAHETO My; CBBPXETE Ce C
HalwmA TeXHUYECKM CEPBU3 1 noJante
nMcMeHa 3anaBKa 3a Bb3HUKHaUTe noBpeaun, B
NPOTUBEH Cny4dain Lie 3arydute nNpaBoTo Ha
obeslleTeHune.

Camo onpaBOMOLLEH creumanncT Moxe Ja
CBbp3Ba ypean 6es Lencen KbM MpexaTa.
Mpw WeTV nopaan NorpeLlHo CBbp3BaHe
rapaHuvATa e HeeanuaHa.

MoHTaxbT Ha ypena TpAadBa Aa ce U3BbPLLM
CbI1acHO NPUIOXEHOTO PbKOBOACTBO 3a
MOHTaX.

Tosu ypena e npeaHasHaveH 3a ynotpebda camo
B YaCTHW JJOMaKWHCTBa 1 B OBMUTOBA Ccpeaa.
3nonssaiite ypega camo 3a NpuroTBaHe Ha
AcTVA 1 HanuTKW. Habnoaasarte ypeaa no
BPEMe Ha npoueca Ha roTeeHe.
HabntogaBarite ypeaa HenpekbcHaTo AopW Mo
BPEME Ha KpaTKu NpoLecu Ha roTBEHe.
anonsBaiTe ypeaa camo B 3aTBOPEHU
noMeLleHns.

To3n ypea e npegHasHayeH 3a U3non3BaHe Ha
BMcoumHa ao makcumym 4000 meTpa Haa
MOPCKOTO paBHULLE.

He n3nonssaiTe Kanauun 3a rotBapcku
nnotoBe. Te morar ga gosenar [0 3M10MONYKH,
Hanp. nopaan nperpasaHe, BbarnjiameHsaBaHe
Y NPbCKally ce maTepuasnu.

N3nonssante camMo paspeLleHn oT HacC
3aLNTHN NPUCTOCOBNEHNA UM PELLETKN 3a
oBesonacaABaHe cnpAaMo Aela. HenoaxoaAatum
3aLUNUTHM MPUCTOCOBNEHNA UK PELLETKN 3a
oBesonacABaHe CnpaMo Aela morar aa
[0Beaar A0 3/10MOJyKU.

VIsanon3saHe no npeaHa3HavyeHne bg

Toan ypen He e noaxoadAll 3a padoTa ¢
BbHLUEH TalkMep WK C BbHLLIHO AUCTAHLUMOHHO
ynpasieHue.

YpeabT MOXe [a Cce M3nona3sa oT Aeua Ha U
Had 8 roanHK 1 OT LA C HaMasieHn
hU3NUECKN, MEHTATHN U CEHIOPHMN
BBH3MOXHOCTU WM C HEAOCTATbYEH ONUT U/ nnu
3HaHWA, caMo KoraTto Te ca nof HabnwoaeHne
Ha SinLe, OTFOBOPHOCT 3a CUTYPHOCTTa UM UK
ca Nolyunv oT Hero pasACHeHna OTHOCHO
6esonacHarta paboTta ¢ ypeaa v ca pasdpanu
nNpousTHuyaLLmMTe onacHoOCTM OT TOBA.

C ypena He TpAbBa aa urpanAT geua.
MouncTBaHETO N 0OCY)KBAHETO OT
nonssaresna He TpAdBa Aa ce U3BbpLIBaT OT
Jeua, OCBEH ako ca no-ronemu ot 15 roanHn u
ca noa HadnwoaeHve.

[eua, KouTo ca no-Manku ot 8 roanHu, Tpadea
[Ja ce gbpXaT Haganey oT ypeaa u
CBbP3BaLLMA MPOBOAHMK.

AKO HOCUTE aKTUBEH UMMNAaHTUPaHe
MEONLMHCKN ypen (Hanp. NencMenkbp uin
nedndpunaTtop), KOHCynTupanTe ce ¢ Bawwun
nekap OTHOCHO TOBa, Ye TO3M ypen OTroBapA
Ha [dupekTtna 90/385/ENO Ha CbBeTa Ha
EBponerickute obwHocTn oT 20.toHn 1990 r.,
kakto 1 Ha DIN EN 45502-2-1 n DIN EN
45502-2-2 n e ns3bpaH, UMNIaHTMpPaH u
nporpamupaH cbrnacHo VDE-AR-E 2750-10.
AKO Tesn NpeanocTaBki ca U3Mb/AHEHU U
OCBEH TOBa Ce N3Non3BaT HEMETaHU
roTBapCKM Npnbopun 1 CbaoBE C HEMETasHN
OPBXKKW, ynoTpebaTa Ha TO3N MHOYKLUMOHEH
FOTBAPCKW MNJIOT HE € onacHa, ako € no
npeaHa3Ha4vyeHue.
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bg BaxHun ykasaHua 3a 6e3onacHoCT

ENBanH1 yKazaHuA 3a
6e3onacHocCT

/A\NpenynpemaeHne — OnacHocT oT

noxap!

= [OpeLWoTo Macno 1 rpecra ce
BbanameHABaT 0bp30. Hukora He
OcCTaBsAlTe ropeLloTo Macno 1 rpecta 6e3
Haa30p. Hukora He raceTte noxap ¢ Boaa.
VI3kntouBaHe Ha KOT/IOH. BHUmMartesiHO
3a[yleTe nnaMmbLUMTe C Kanak, o4eAno unu
Noa00BHMN.

s KOT/0oHUTE Cce HarpAaBat MHOro. Hukora He
nocTaBanTe 3anannumMmm NpeameTy Bbpxy
roTBapCKMA NaoT. He cbxpaHABante
NPEAMETN BbPXY rOTBAPCKMA M/IOT.

= YpenauT craBa ropeul. Hukora He
CbXpaHABanTe 3anaaMMmmn npeameTn Uam
CNpenoBe B YeKMeKeTa AMPEKTHO Mo/
roTBapCcKMA NoT.

= [ OTBAPCKUAT NIOT Ce U3K/OYBa
CaMOCTOATE/HO N BEUYE HE MOXE Aa ce
nanonaea. [1o-kbCHO MOXe cam aa ce
BK/ItOUN. M3kntoueTe npeanasutens B
KyTuaTa ¢ npeanasutenn. Obagete ce B
cepsu3a.

= He nsnonseanTte Kanauu 3a rotBapCku
nnoTtose.Te morat ga Aoseaart 4o
3/10N0NYKW, HanNp. nopaan NperpAsaxHe,
Bb3rnsaMeHABaHEe UK MpbCcKalln ce
mMaTepuann.

/\Mpeaynpemaexne — OnacHocT oT

usrapsHe!

s KOTNOHUTE U TAXHOTO OOKPBXEHUE, NOo-
cneumanHo eBeHTyaIHW HaIMYHUTE PaMKu
Ha KOT/IOHW, cTaBaT MHOro ropeLun. Hukora
He JOKOCBaWTe rOpeLnTe NOBBLPXHOCTU.
[IpbXTe geuara Haganeu.

s KOTNOHBT 3arpaBa, HO MHANKATOPBLT HE
dyHKuUMOHMpPa. V3knioueTe npegnasuntens
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcny)XBaHe Ha K/IMEHTH.

= [lpegmeTtuTe OT MeTan ce Haropelwsasat
MHOro 6bpP30 BbPXY rOTBAPCKMA MIOT.
Hukora He nocTaBaAnTe NpeaMeTn oT MeTas,
KaTo Hamnp. HOXOBE, BUMNLIN, THXULN U
Kanauu BbpxXy rotBapckua rnaor.

s Cnen BCAKO M3MN0M3BaHE BUHAMM
N3KAYBaNTe roTBApCKMA NAOT OT
OCHOBHMA NpekbcBay. He yakaunte
HarpesaTenHaTa 30Ha Aa Ce U3KJ/uUn
aBTOMaTMYHO Nopaau nuncata Ha Cba 3a
roTBEHe.
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Anpenynpemneuue — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

s HekoMneTeHTHUTe PEeMOHTN ca onacHW.
Camo 0ByuyeH OT Hac TeXHUK OT
KMeHTckaTa cnyxba Moxe Ja n3sbpliBa
PEMOHTW 1 Aa CMEHA NOBPeaeHU
CBbp3BaLUX NPOBOAHNLM. AKO ypeabT €
nedekTeH, naterneTe wencena nan
N3KNOYETE NpeanasnTens B KyTuarta C
npeanasutenn. Obanete ce B
cneuvannavpaH cepaus.

» [lpoHMKBaLLlaTa BNara Moxe ga npeavsBmka
TOKOB yaap. He nanonssante BOAOCTPYMKa
UNW NapocTpymrka.

n [lehbekTHUAT ypea Moxe ga npeansBuka
TOKOB yaap. Hukora He Bk/touBanTe
nedekrteH ypen. Nsternete wencena nnu
N3KNKOYETE NPeanasnTens B KyTuarta C
npeanasutenn. CBbpxeTe ce Cbe cnyxbarta
3a 00CNy)XBaHe Ha KNEHTW.

= [lponykBaHuATa MM cuyynBaHuATaA B
CTbK/IOKEpaMmnKaTta morat aa npeans3sukar
TOKOBM ypeaun. V3knoueTte npeanasuTtena
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcny)KBaHe Ha K/IMEeHTW.

/\NpenynpemaeHne — OnacHocCT OT
s3nononyka!

To3sw rotBapcku N1oT e obopyasaH OT AosHaTa
CU CTpaHa ¢ BeHTunatop. AKO Noa rotBapckua
naoT MMa Yyekmeke, He C'bXpaHHBaVITe Tam
MankKn nan oCTpun npeamMeTn, XxapTna Nin
Kbpnu 3a cbaoBe. Te moraT ga ce 3acMmyuar u
[a NoBpeanT BeHTUnaTopa win ga yspeaat
ox/laxJaHeTo.

I\/Ie>+<ﬂy ChbAbpPXXAHNETO HA YEKMEeDKETO U
BXO/[a Ha BeHTunaropa TpadBsa ga ce
NOAAbPXAa MUHMMANHO PA3CTOAHME OT 2 CM.

/\NpeaynpemaeHne — OnacHocCT oT

HapaHABaHe!

= [lpu rotBeHe Ha BoAHa GaHA, roTBAPCKUAT
NJOT U CbOBLT 32 FTOTBEHE MOXe Aa ce
cuyynAaT nopaaun nperpasaHe. CbabT, KOWUTO
nanonasare 3a BogHa 6aHAa, He OvBa aa ce
onupa ANPEKTHO BbpXYy AbHOTO Ha Cbaa C
Bogara. l1anon3Bante camo cbaoBe 3a
rOTBEHE C BMCOKA CTENEH Ha NoT/IMHHA
YCTONYNBOCT.

= TeHIKepute morat nopaam TeYHOCT MexXay
OBHOTO N KOT/IOHA Aa NoAckoyaTt BHe3arnHo.
BuHarn gpmKre cyxu KOT/loHa U ABHOTO Ha
TeHoKeparTa.



B Npuunkm 3a nospeaute

BHumaHue!

m CbaoBete ¢ rpanaBu AbHA mMorart Aa Hagpackar
roTBapCKMA noT.

m B HuKakbB c/yvyall He nocTaBaAnTe NpasHy CbaoBe
BbPXy HarpesaTenHuTe 30HU. Moxe aa NpuUUnHAT
nospeaa.

m He nocraAaTe ropeLmn cbaOBE BbPXY KOMAHAHOTO
Tab10, BbPXY MHANKATOPUTE UK BLPXY pamkaTa Ha
roTBapckua naoT. Moxe ga npuynHAT nospeaa.

m [lagaHeTo Ha TBBPAM UAWM OCTPY NPEAMETUN BbPXY
rOTBApPCKMA MIOT MOXE Aa ro noBpeau.

m  ANYMUHNEBOTO PONO M NiacTamacoBUTE CbOOBETE Ce
CTOMNABAT BbPXY HArOPELIEHNTE HarpeBaTenHn 30HK. He
ce NpenopbyBa M3NOMA3BAHETO HA NpeanasHn naHenn
BbpXy roTBapcKMA NoT.

Mpernen
B cnegHata tabnvua e oTKpueTe Hal-uyecTo cpellaHnTe
nospeau:

MoBpeau MpuunHa
[leTHa KunHanu actug
HenoaxoaAwy npenaparu 3a MAEHE.

HanpackeaHe Con, 3axap 1 NACHK.
['py6uTe IbHA HA ChAOBETE HAAPACKBAT OTBAPCKINA MIOT.
OuBeTABaHuA HenoaxoaAtum npenapary 3a MUeHe.

A3TbpKBaHe Ha TeHKeparta.

ObpasyBaHe Ha  3axap, ACTIA C BUCOKO ChAbPXKAHNE HA 3axap.
KOPNYKM

[NpununHu 3a noBpeauTe bg

Msapka
OTcTpanABaiTe KunHanute ACTUA He3a0aBHO ChC CTbPrasika 3a CTbKJIO.

3non3Baiite camo NOUMCTBALLY CPEACTBA, KOWUTO Ca NOAXOAALLM 3a roTBap-
CKW N10TOBE OT TO3W BUL.

He 13nonaBaiiTe rotBapcKiA N0T KATo paGoTeH MAoT K KaTo MOCTaBKa.
MpoBepABaiiTe roTBAPCKMA ChAl.

3non3Baiite camo NOUMCTBALLY CPEACTBA, KOWTO Ca NOAXOAALLM 3a roTBap-
CKW N10TOBE OT TO3W BUL.

[Mpy npemecTBaHe NOBAWraiTe TEHIKEPUTE 11 TUTAHWUTE.
OTcTpanABaiTe KuMHanute ACTUA He3a0aBHO ChC CTbPrasika 3a CTbKJIO.
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bg OnasBaHe Ha okofiHaTa cpena

EYOna3BaHe Ha okonHaTa
cpena

B Tasun rnaea we nonyunte nHMopmaLma 3a CNecTABAHETO
Ha eHeprna 1 3a N3XBbPAAHETO HA ypeaa.

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprua

m 3aTBapAnTe TeHIKepuTe CbC CHOTBETCTBALL Karnak.
[oTBeHeTO 6e3 Kanak U3NCKBa MHOIO NoBeYe eHeprus.
I3nons3earite CTbK/IEH Kanak, 3a Aa MOXeTe Aa rnegate
B Cbha, 6e3 Aa TpadBa Aa noeavrare Kanaka.

m VI3nonsBaiTe TeHOXepu 1 TUraHu ¢ 4bnOoKo, paBHO
ObHO. HepaBHWTe NoaoBe yBennMyaBaT pasxoaa Ha
eHeprusa.

m [InameTbpbT Ha ALHOTO Ha TeHMKepaTa M Ha TuraHa
TpAGBa ga ce NPUNOKPUBAT C pasMepa Ha KOT/10Ha.
CnagsBsalite cnegHoTO: NPON3BOANTENNTE HA CbOOBE
YecTo MbTM NOCoYBAT rOPHUA AMaMeTbP, KOWTO Hal-
4yecTo e No-roAAM OT AnameTbpa Ha AbHOTO Ha Cbhaa.

m  3a Masiku KOMMUecTBa xpaHa U3nonsBamte no-manku
cbaose. [onAama, Manko Hamb/IHeHa TeHmpKepa
KOHCYMMpa MHOro eHeprus.

m [oTBeTe ¢ manko Boga. Taka ce nectu eHeprua. Npu
3e/1eHUyLnTE Ce 3anasBar BUTaMUHUTE U MUHepanuTe.

m [lpeBkntoueTe CBOEBPEMHHO Ha MO-HUCKA CTeneH Ha
MOLLIHOCT. Taka nectute eHepruAa.

Msxa'bpneTe KaTo na3uTe OKOoJiHaTa cpena

[alite onakoBkarta Ha oTNagbLM No eKosorocbodpaseH
HaYuH.

YpensT e 0003HAUEH B CbOTBETCTBME C AMPEKTMBA
2012/19/EC 3a cTtapu enekTpuyeckn n
eN1eKTPOHHM ypean (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

dunpekTnBaTta AaBa pamkara, KOATO € BaimaHa 3a
BPBbLIAHETO M MOBTOPHOTO NpepadoTBaHe Ha
cTapuTte ypeam B rpaHuumMTe Ha EBponenckuA
Cbt03.
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[0l M ayKkumoHHo HarpaBaHe

I'Ipe.unCTBa npyu rotBeHe C UHAYKUHUA

[OTBEHETO C MHAYKLMA Ce pasvyasa paankasHo oT
00BNYaHOTO roTBEHEe, TONAMHATA Bb3HWKBA AMPEKTHO B
roTBapCKuUA cb. ToBa npeanara uana peavua ot
npeavMcTBa:

m [lecTeHe Ha Bpeme Npu roTBEHE U MbPXEHE.

m [lecTeHe Ha eHepruA.

m [lo-necHo nogobp)kaHe 1 nouncrteaHe. KnnHanute
ACTUA He 3arapAT TosIKoBa ObP30.

m  KOHTPO/ Ha TonAnHaTta u CUrypHOCT, FOTBAPCKMAT MAoA4
yBe/MYaBa UM Hamanaea NogaBaHeTo Ha TonanHa
BeaHara cnej BcAka kKomaHaa. KOTAOHBT ¢ MHAyKumA
BeJHara nNpeKkbcBa NnoJaBaHeTo Ha TOM/InMHa, ako CbabT
ce CBa/ln OT KOT/IoHa 6e3 KOT/IOHBT npean Toea aa e
N3K/THOUEH.

CbvooBe

Vi3nonsealite camo hepoMarHUTHN CbhaoBe 3a roTBEHe C
NHAYKUMA, Hanpumep:

m Cba oT emannMpaHa ctomaHa

m Cba oT uyryH

m [loaxoaAawm 3a MHAYKUUA crneunantn cbaoBe OT
HepbXaaema cTomaHa.

3a na npoBepuTte, Jann CbAOBETE Ca NoaAxoaALln 3a
NMHAYKUMA, MOXeTe [a HanpaBuTe crnpaBka B rnasa
— "TecTt Ha rotBapcKu cvaose”.

3a 0o6bp pesynTaTt OT roTBEHETO hepoMarHUTHaTa 30Ha
Ha ObHOTO Ha TeHoxepara TpAdBa Ja oTroBapA Ha
rofiemMvHaTa Ha KoT/IoHa. AKO CbAbLT BbPXY KOT/IOHA He ce
pasnosHae, onuTanTe oLle BEeAHBX BbPXY KOTMOH C MO-
MaTbK AMaMeTbp.

ﬁ
@21 cm

| @16 cm |

L @28cm |

AKO MbBKaBarta rorBapcka 3oHa ce U3nona3sa Kato
€OVHCTBEH KOT/IOH, MOrar Aa Ce nanona3ear No-rojiemu
CbOOBE, KOUTO ca 0coBeHo noaxodAallm 3a Tasn obnacT.
VHopmauma 3a NO3NLMOHMPAHETO HA rOTBAPCKNTE
CbAOBE e HamepuTe B rNaBa — "bBKaBa 30Ha".




MiMa 1 MHOYKUMOHHN CbOBE, YMETO ObHO HE € HaMb/IHO
hepomMarHmTHo:

m  AKO AbHOTO Ha roTBapCKMA CbA € CaMo OTYacTh
hepomMarHnuTHo, caMo PepomarHutTHaTa NoBbLPXHOCT Ce
HarpAasa. Taka Moxe aa ce Nnosyyn HepaBHOMEPHO
pasnpenenAHe Ha TonanHaTa. 3oHaTa, KOATO He e
hepomarHutHa, Moxe Aa nma TBbPAe H1CKa 3a roTBeHe

Temneparypa.

m  AKO mMatepuanbT Ha ObHOTO Ha Cbaa ChAabpXa
anyMnHuK, epomarHmTHaTa NoBbPXHOCT € HamasieHa.
Moxke oa ce nonyum Taka, ye To3n CbAa Aa He Ce Harpee
nodpe nnn gopu BLOOLLE Ja He ce pasrnosHae.

HenoaxoaAawu cbaose

Hukora He uanonseante Andy30pHU MNAOUM MU FOTBAPCKU
CbaoBE OT:

06uKHOBEeHa (h1HHa cToMaHa
CTBKO

rvHa

mMen

anyMuUHUM

CBo#cTBa Ha AbHOTO Ha cbAaa

XapaKTepuCcTUKMTE Ha ABHOTO Ha Cbaa Morart Aa okaxat
BAMAHME BBPXY peadyntara OT roTBeHeTo. 3nonseante
TEHKEPW W TUraHu OT Matepuann, KOMTo pasnpeanenar
pPaBHOMEPHO TOoM/MHAaTa B TeHAKepara, Hanp. TeHaKepu ¢
OBHO TN "canaBuy" OT HEPBXAAeEMa CTOMaHa, Taka ce
NecTAT BPEME U eHepruAa.

M3nonaeainte CbAOBE C MIOCKO AbHO, HEPABHOCTUTE MO
ABbHOTO OKas3Bar HeratnBHO BIMAHWE BbPXY NogaBaHETO Ha
TOMnHa.

Junca Ha cba UK HenogxoAALL pasmep

AKO BbpXy M3bpaHaTa HarpesaTteniHa 30Ha He NocTaBuTe
CbAl 3@ rOTBEHE WM MOCTaBEeHUAT CbA € OT HemoaxXoasLL
maTepwuan Wiy ¢ HenoaxoAAwmn pasMepw, cTeneHTa Ha
HarpABaHe, ykasaHa B MHaMKatopa Ha usbpaHara
HarpeBaTe/iHa 30Ha, Liie 3anoyHe Aa npumuraea. Mpu
nocTaBAHe Ha NoAXOAALl CbA MUraHeTo cnupa. AKo ce
sabaBute no-seye or 90 cekyHau, HarpesaTenHaTa 30Ha
S€ U3K/IoUBa aBTOMATUYHO.

VIHOYKUMOHHO HarpABaHe bg

MpasHu cbaoBe UK CbAOBE C TbHKO ABHO

He HarpaBante npasHu CbAOBE U HE U3MNOMA3BANTE CbAOBE
C TbHKO OBbHO. [0TBAPCKUAT MI0T € cHabaeH ¢ BrpajeHa
cuctema 3a salmutHa ONOKMPOBKA, HO NMPAasHUTE ChAoBe
MoraT fa ce HarpeaT TonKoBa Obp30, ue PyHKUMATa
,aBTOMaTUYHO N3K/IOUYBAHE" Ja He Ce 3a4elCTBa HaBpeme
1 MO TO3W HAYMH NaoTa MOXe Aa AOCTUIHE MHOMO BMCOKa
Temnepatypa. [IbHOTO Ha CbAa MOXe [a Ce pasTonu u aa
NoBpean CTbKIOTO Ha naoTa. AKO ToBa Ce Cayyn, He
NOKOCBaNTe Cbhaa N U3raceTe HarpesaTenHara 3oHa. AKO
cnej UscTuBaHe nnota He pabdoTtu, odaneTte ce Ha
CEPBU3EH TEXHUK.

Pa3nosHaBaHe Ha TeHAMepH

Bcekn KOTNIOH UMa aonHa rpaHuua 3a pasno3HaBaHe Ha
TEHIKEepW, KOATO 3aBUCK OT (DepoMarHnTHUA AnamMeTbp U
OT MaTepuana Ha AbHOTO Ha cbaa. ETo sauo TpAdea aa

N3NoN3BaTe BUHArN KOT/IOHA, KOWTO oTroBapsa Ha-qodpe
Ha AnameTbpa Ha AbHOTO Ha TeHmKepaTa.
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bg 3anos3HaBaHe c ypeaa

e 3ano3HaBane ¢ ypena

LLle oTkpueTte nHdopmMaumna 3a pasmMepuTe 1 MOLIHOCTUTE
Ha kKoTnoHute B— CrpaHuya 2

YKa3zaHue: . Crlope,u ThNa Ha ypega ca Bb3MOXHU
OTK/IOHEHMWA B LIBETOBETE W AeTannure.

HoHTponeH naHen

o IO gm DI > gm 1! & min
<O ggp Hom jwm| wo | om M (O
. moTo 0. 0O oo

ONCENEREERERRRRRERRE RN "

Monera 3a obcnyxBaHe WHaukatopu

(]
O) [aBeH MPeBKouBaTeN L Pa6oTHO ChCTOAHME
mo W360p Ha KOTAOH 9 CreneHu 3a roteexe
v (nixl B
Ol 30Ha 3a HacTpOIKa ik QyHKumA Timer
b OyHKuna PowerBoost H/kR OcrarbyHa TonmHa
|mm| [bBKaBa rotBapcKa 30Ha b ®yHkuma PowerBoost
W BrokupaHe Ha 06CnyxXBaLva naHen ¢ Les (1] ["bBKABa rOTBAPCKA 30Ha
rlosncreane =l HacTpolika Ha BDeMEeTO Ha roTBeHe
2¢) OyHKLMA 33 00e30MacABaHe Cipamo AeLia o KyXHEHCKH Taiivep
& S s min MHavkauua sa Bpeme
MoneTta 3a o6cnymBaHe
AKO IOKOCHETE CUMBOJI, CbOTBETHaTA (DYHKLNA Ce
akTuBMpa.
YKasaHue
m  BuHarn noggbpxante naHena 3a ynpasieHne YncT u
cyx. Bnarara HapyliaBa QyHKUMOHMPAHETO.
m He uaternaite rotBapcku cba B 6M30CT 40
nHOMKaLMUTE 1 ceHsopuTe. EnekTpoHmnkaTa Moxe aa
nperpee.
KoTnoHute
[l  OG6WKHOBEH KOT/OH 13nonaBaiite rotBapcku Cbi ¢ NOAXOAALLA roemMuHa
[II]] TvBkaBa rotapcka soHa Buxre rnasa — 'bBKaBa 30Ha"

3nonsearite camo NoaxomALL 33 HAYKUMA FOTBAPCKI ChUl - BX. pasnen —> "VIHAYKUMOHHO HarpABaHe"



MHJZI,MKaTop 3a OCTaTb4yHa TONNUHA

[OTBAPCKUAT NAOT MMa MO eVH MHANKATOP 3a ocTaTbyHa
TOM/IMHA 3a BCEKW KOTNOH. TOl nokasea, Ye KOT/IOHBT olle
€ ropell. He gokocBanTe KOT/I0HA OKATO MHAMKATOP®BT 3a
ocTaTbyHa CBET/IMHA CBETW.

B 3aBMCUMOCT OT padmepa Ha octaTbyHarta Tor/iMHa ce
rnokasea C/neJHOTO:

m WHavkartop H: Bucoka Temneparypa
m VHavkartop h: H1cKa Temneparypa

AKO cBanUTe Chfla No BpemMe Ha roTBeHe OT KOT/IOHA,
VHANKATOPBT 3a OCTaTbyHa TOM/IMHa U nsbpaHarta creneH
Ha roTBeHe MuraT peayBaiiku ce.

Korato KOT/IOHBT Ce U3KI0UM, MHANKATOPBT 3a OocTaTbyHa
TonnHa ceetu. JJopu 1 Korato roTBapCKMAT MIOT Beye €
N3KJ/TIOYEH, NHOMKATOPBT 3a OCTarb4yHa TOorn/inHa CBeTn
A0KaTO KOT/IOHBT € TOMb/1.

ObcnyxBaHe Ha ypena bg

EY O6cnymBaHe Ha ypeaa

B Tasu rnaea Mo)eTe Aa npouyeteTe Kak ce HacTporBsa
KOT/IOH. B Tadnuuara e oTKpueTe CTENEHUTe U
BpeMeHara 3a roTseHe 3a pas/iuHu ACTUA.

BxnrouBaHe U U3KNIOUBaHe Ha roTBapCKua
nnot

C rnaBHuA npeBK/ItoYBaTENN BKAKOYBaATE N U3K/IOUBATE
roTBapCKuA nnoT.

Bkntousanre: lokocHeTe cumsona . Mposeyyasa curHan.
MHavkaTtopbsT Npu rnaBHUA NPEBKIOYBATEN U
WHAMKATOPUTE Ha KOTNIOHUTE L CBETAT.IOTBAPCKMAT N1OT €
roToB 3a padoTa.

NakntousaHe: JokocHeTe cumsona (D gokato
NHOVKATOPBT He yracHe. BCUUKM KOT/TIOHN Ca NU3KIKOYEHN.
VIHOMKaTopbT 3a ocTaTbyHa TOM/IMHA CBETU AOKaTO
KOT/IOHUTE ca J0CTaTbyHO OX/1adeHu.

YKasaHue

m [OTBaApPCKMWAT NAOT CEe U3K/HOYBA aBTOMAaTUUHO, ako
BCUMUKWN KOT/IOHM Cca U3K/oUeHM 3a noeeue ot 20
CeKyHau.

m 3BpaHnTe HaCcTPOMKKM OcTaBaT 3anameTeHn npes
MbpBUTE 4 CEKYHAW CNea N3KIOUBAHETO Ha roTBapcKmA
nNoT. AKO Npe3 ToBa BPEME OTHOBO IO BK/IKOUUTE,
rOTBAPCKUAT MJIOT Lie 3anoyHe padoTa ¢ NpeanlHnTe
HaCTPOWKMN.

PerynupaHe Ha KOTNOHa

B noneto 3a nporpamupaHe ce HacTpoWBa >xxenaHata
CTENneH Ha roTBeHe.

CteneH Ha rotBeHe 1 = Hal-HUCKA MOLLHOCT
CteneH Ha roteeHe 9 = Hal-BMCOKA MOLLUHOCT.

BcAka cTeneH Ha rotBeHe uma MexamHHa cTeneH. Ta ce
o6o3HauaBa C Touka.

YKasaHue

m 3a jJa npeanasun 4yBCTBUTENHUTE YacTh Ha ypeaa oT
nperpaBaHe UM eneKTpuyecKo npeTosapsaHe,
rOTBAPCKMAT MNJIOT MOXe BPEMEHHO Aa Hamanu
MOLLIHOCTTA.

m 3a aa npefoTtspaTy oBpasyBaHeTo Ha WyM OT ypena,
rOTBAPCKMAT MNJI0T MOXe BPEMEHHO Aa Haman
MOLLHOCTTA.
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

MU360p Ha KOTMNOH U CTENEH Ha roTBeHe
[OTBAapPCKUAT NI0T TPAOBA [a € BK/IIOUEH.

1. JloKOoCHeTe cMMBOa MO Ha KenaHUA KOT/I0H.
VIHOukaTtopbT - CBETW.

2. B soHata 3a HacTpoWika cneq ToBa usdepeTe xenaHata
CTEMNeH Ha roTeeHe.

I 1

CteneHTa Ha rotBeHe e HacTpoeHa.

CmfAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

Na3bepeTe KOTNOH 1 HACTPOWNTE XefaHaTa cTeneH Ha
roTBeHe B MOMETO 3a NporpamMupaHe.

UsknrouBaHe Ha KOTJIOH

/136epeTe KOT/IOH U JOKOCHEeTe L B AnanasoHa Ha
perynmpaHe. KOTIIOHBT ce nakatousa. VMiHankatopsT 3a
ocTaTbyHa TOM/MHA CBETU JOKATO KOT/IOHBLT € OLle ropeLl.

YKasaHue

m  AKO BbpXy HarpesaTteniHaTa 30Ha He e MOCTaBeH Cb/l 3a
roTBeHe, nsdpaHarta CTeneH Ha MOLHOCT NPUMUTBa.
Cnen n3BeCTHO BpeMe HarpeBaTtefnHarta 30Ha uaracaa.

m  AKO Bbpxy HarpesaTenHaTa 30Ha e MNOCTaBeH CbA 3a
roTBeHe, Npean Aa e BKAOYEH MIOTHLT, HAJIMUMETO MY
e 6bae otueteHo 20 cekyHAW crea HaTUCKaHe Ha
rnaBHMA NPEKbCBAY M HarpeBaTtenHaTa 30Ha
aBTOMAaTNYHO LWe ce n3bepe. Cnep kato 6bae nsdpanHa,
nmate 20 cekyHaM Aa NocCounTe CTENEHTa Ha MOLLHOCT,
B NPOTUBEH C/y4dait HarpesaTesiHaTa 30Ha Lie ce
N3KOUN.
[opwu oa noctaBuTe NOBeYe OT €AMH CbA, Npu
BK/ItOUBAHE Ha HarpesaTenHaTta 30Ha e Obae oTyeTeH
camo euH OT TAX.
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Mpenopbku 3a roTBeHe

MpenopbKu

m [lpu 3arpaBaHe Ha Mope, KPem Cynu 1 rCcTu COCoBe
pasObpKBanTe OT BPEME Ha BpeMme.

m 3a npeasapuTenHo 3arpABaHe HacTPOWTe CTeneH Ha
roteeHe 8 - 9.

m [lpy NeuyeHe c Kanak HamaneTe CTENEHTa Ha roTBeEHE
Korato Mexay Kanaka u roTBapcKua CbA 3anodyHe aa
n3nusa napa. 3a 4oObp pesyaTar Npu roTBEHETO He e
HY>XHO M3M3aHe Ha napa.

m  Cnea neyeHeTo APBXKTE KYXHEHCKUTE CbAOBE
3aTBOPEHUN 10 CEPBMPAHETO.

m 3a neueHe c TeHAKepa Noj HanAraHe cnaspante
yKasaHuATa Ha Npous3BoanTens.

m He neuete AcTnATa TBBPAE ObArO, 3a Aa 3anasuTe
XpaHuTesiHata CTOMHOCT. C KyXHEHCKMA YaCOBHUK
MOXE [a C€ HaCTPOM OMTUMA/THOTO BPEME Ha MEYeHe.

m 3a no-34paBOC/IOBHO roTBeHe TpAdBa Aa ce n3dAarea
OMMALLOTO ONKO.

m 3a 3anuyaHe Ha ACTUA nocneaHuTe TpAOBa Ja ce nekart
€[HO c/led IPYro Ha Masikm NMopumn.

m  KyxHEHCKUTe CbOBE MoraT Ja Ce HarpeAT A0 BUCOKM
Temneparypu npu neyeHeto. 13non3BaHeTo Ha
PBKOXBATKN € NMPENOPBYNUTESTHO.

m [lpenopbku 3a eHepPrmnHO edrKacHO roTBEHE e
oTKkpueTe B rnaBa — "OnasBaHe Ha oko/iHara cpeaa”



ObcnyxBaHe Ha ypena bg

Ta6nuua 3a neyeHe

B Tabnuuarta ce nokassa KoA CTENeH Ha roTeBeHe e
noaxoAALla 3a BCAKO ACTME. BpemeTo Ha rotseHe Moxe Aa
Bapvpa crnopea Buaa, Ternoto, AedenvHara nu KayecTsoTo

Ha XpaHuTe.
CreneH 3a Bpeme Ha roTeeHe
rotBeHe (MuH.)
PastansaHe
[Llokomag, KysepTiopa 1-1.
Macro, men, xenaru 1-2

3arpsaBaHe 1 noaabLPXaHe Tono

AXHWA, Hanp. neLla AXHUA 1.-2
Mnako*
3arpABaHe Ha HaJleHNyKi BbB Boaa™ 3-4

Pa3mpasfBaHe 1 3aTonnaHe
CnaHak, abno.3amp. 3-4 15-25

l'ynaly, Jbn6.3amp. 3-4 35-55
CsapfABaHe, KuneaHe

KaptodeHn Tonyera* 4.-5, 20-30
Pnoa* 4-5 10-15
BAn coc, Hanp. coc GeLuamen 1-2 3-6
Pazbutn cocoBe, Hanp. coc beapHes, coc XonaHaes 3-4 8-12
BapeHe, 3afywaBaHe Ha napa, 3ayliaBaHe

Opw3 (C ABOVHO KOMMYECTBO BOAA) 2.-3. 15-30
Mnako ¢ opua*™** 2-3 30-40
BapeHu kaptodu (c 06enkute) 4.-5, 25-35
BapeHu kapTodu (6e3 0benkute) 4.-5, 15-30
TecTeHu u3nenua, Bapnea* 6-7 6-10
AxHuA 3.-4. 120-180
Cynu 3.-4. 15-60
3eneHuyLm 2.-3. 10-20
3eneHuyLy, 3aMpaseHm 3.-4. 7-20
[NpuroTBAHE B TEHIXKEPA NOA HaNAraHe 4.-5,

3apyLwaBaHe (Meco)

PynannHu 4- 50-65
3ayLieHo Meco 4-5 60-100
[ynaw™** 3-4 50-60

* bes kanak
“* 006pbLUANATE HAKOMKO MbTH

“**[IpeaBapuTeN. 3aToNNAHe Ha CTENEH Ha KOT/I0Ha 8 - 8.
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

CrteneH 3a Bpeme HarotBeHe
roTBEHe (MuH.)

3anywweHo / neyeHo ¢ Manko onmo**

[LIHnuen, Hatiop unu naHnpaH 6-7 6-10
LHuuen, sampaseH 6-7 6-12
KoTtner, HaTtop uin naHupaHo™™ 6-7 8-12
Mbpxonn (3 cm aebenn) 7-8 8-12
[Mmum repam (2 cm pebenn) 5-6 10-20
Mtyn repan, Ao, 3amp.™* 5-6 10-30
Kiodrera (3 cm nebennHa) ™ 4.-5, 20-30
Xamobyprep (2 cm neben)™™ 6-7 10-20
Pu6a n tmne ot prnba, Hatrop 5-6 8-20
Puba n thune ot puba, naHnpaHo 6-7 8-20
Pn6a, naHnpana u gbno. 3amp., Hanp. Mbpx. PUOEHN NPBbUNLL 6-7 8-15
Ckapuan 7-8 4-10
CoTnpaHe Ha 3eneHuyLN 1 oK, MPECHN 7-8 10-20
ACTA Ha TUraH, 3eNeHYyLIM, MECO HA IEHTUKIA MO a3WaTCKM 7-8 15-20
[Ibn6. 3aMp. ACTIA, HAMp. ACTA Ha TUraH 6-7 6-10
ManaunHkn (M3nuuaHe eaqa cnea apyra) 6.-7. -
Omnet (neyeHe eauH cnea apyr) 3.-4. 3-10
Anua Ha oum 5-6 3-6

MbpxeHe BbB pUTIOPHUK* (150-200 r Ha NpouwaA B 1-2 11 01O, MbPXKEHE Ha NopLvK)
3amMpaseHu MPOAYKTH, HAMp. MbPXXEHIN KapTomH, MANELLKN HbreTH

KpokeTu, 3ampaseHn

Meco, Hanp. NUIELKK YacT

Pr6a, naHnpaHa unn B OUpeHo TecTo

3efieHuyLI, 0K, MaHUpaHu W B GUPEHO TECTO, TEMMYpa

[lpe6Hu cnaakm, Hanp. OyXTNYKK/OEPANHCKI MOHNYKK, NNOAOBE B OUPEHO TECTO

* bes kanak

“* 00OpbLLANATE HAKOKO MbTN

***[TpenBapuTes. 3aTon/IAHe Ha CTEMNEH Ha KOTI0Ha 8 - 8.

5 OO OO0 OO N o
' ' | ' ' i
o1 N N N 0o ©
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l-BKaBa 30Ha

Cnopen Hy>XOaTta MOXe Aa ce U3noJsidBa Karto oTaeneH
KOTJIOH U1K Kato ABa OTAE/THWN KOT/10Ha.

CbCTOM CE OT YeTMPU UHIOYKTOPa, KOUTO (YHKLMOHMPAT
HesaBMCUMO euH OT Apyr. Korato rbBkasarta rotBapcka
30Ha paboTu, ce aKTMBMpPa CaMo 30HaTa, KOATO e NoKpuTta
OT rOTBAPCKUA Cb.

CbBeTH 3a U3NoON3BaHe Ha CbAoBeTe

3a Ja ce ocurypv JoOpo pasnosHasaHe Ha cbaa u
pasnpeaesnieHne Ha TornavHara, npenopbysame aa
MoCTaBATE CbAa TOUHO B LEHTHLPA:

Kato eauH-eAMHCTBEH KOT/NOH

[IMameTbpbT € No-MaTbK Ui paBeH Ha 13 cm
locTaBeTe rotBapCKkMA Ch/l Ha eaHa ot YeTn-
PUTE NO3WLIMN, KOWTO CE BUX/AT Ha UMOCTPa-
LmATa.

[nametbp Haa 13 cm
lMocTaBeTe roTBAPCKMA Ch/l HA eaHa OT TPUTE
MO3NLIAK, KOUTO Ce BUXKAAT HA WKOCTPaLMATA.

AKO roTBapCKuAT Cb/l 3aeMa NOBEYE OT enH
KOT/I0H, MOCTABETE I'0 B AECHWA W NIEBUA
PBO Ha MbBKaBaTa roTBAPCKa 30Ha.

Kato gBa He3aBMCHUMM KOTNOHA

'~ BBHLWHWAT 11 BLTPELHWAT KOTA0HW C MO [1Ba NHAOYK-
4|\ TOpa Morar Aa Ce M3noi3Bar He3aByCIIMO eanH OT
Z ‘ Apyr. HacTpoiiTe 3a BCEKM OTABNEH KOTAOH Xena-
D HaTa CTeMneH Ha roteeHe. [penopbysa ce fa ce
\TJ 113M0/13Ba CaMO MO €fIMH FOTBAPCKY Chil HA KOT/IOH.
Mpenopbku

X

[1py roTBAPCKY MIOTOBE C MOBEYE OT €AHA MbBKABA rOTBAPCKA 30HA NOCTa-
BETE roTBAPCKMA Cb/] TaKa, Y€ Aa NnoKprea CaMo eHa 0T MbBKaBUTE r0T-
BapCKWM 30HN.

KOT/I0HWTE MHAYE HE CE aKTMBMPAT NPABIIHO U HE CE NOCTUra ,ElO@bp
pe3ynTar 0T roTBEHETO.

['bBKaBa 30Ha bg

KaTo aABa He3aBUCUMMU KOTJIIOHA

['bBKaBarta rotBapcka 30Ha MOXe Aa Ce M3Mo/3Ba KaTo
ABa HE3aBNCUMKU KOT/I0HA.

AKTUBUpaHe
Bwxte rnaBa — "O6cnyxeaHe Ha ypeaa”

KaTo eaAuH-eAUHCTBEH KOTIOH

MNanonseaHe Ha obuata roTBapcCka 30Ha 4Ype3 CBbp3BaHe
Ha ABaTta KOT/10Ha.

CB'bp3BaHe Ha ABaTa KOTJIOHa

1. [MocTaBeTe roTBApCKMN ChAa. I/I36epeTe eanHnAa oT ABaTta
KOT/IOHa, KOUTO Ccnaaart KbM MNbBKaBaTa 30Ha 3a rotBeHe
n HaCTpOVITe CTerneHTa 3a roteBeHe.

2. [lokocHeTe cuMBOna mml. B nHAMKaTOpa CBETBA WM.
CteneHTa 3a roTBeHe Ce MoABABA B MHAMKAUMATA Ha
BbHLHNA KOT/IOH.

['bBKaBaTta 30Ha 3a roTBEHE € aKTMBMpaHa.

CmfAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

N3bepeTte eanHmnA OT ABaTta KOT/IOHA, cragalin Kbm
rbBKaeaTa rotBapcka 30Ha W NpoMeHeTe cTeneHTa Ha
roTBeHe B 30HATa 3a HACTPONiKa.

JobaBsHe Ha HOB rOTBapCKHU CbA

MocTaseTe HOBWA rOTBAPCKM Ch, N3depeTe eanH oT Asarta
KOT/IOHa OT rbBKasara roTeapcka 30Ha W criefl Toea [Ba
MbTW AOKOCHETE CUMBO/IA mml.HOBUAT rOTBAPCKMU ChA CE
pasnosHaea v u3bpaHara npeav Toea CTeneH Ha roTBeHe
HE Ce NPOMEHS.

YKasaHue: AKO roTBAPCKUAT Cbll CE& UBMECTU BBPXY
KOT/IOHA WK CE MOBAWUTHE OT HEero, roTBapCKUAT 0T
cTapTpa aBToMaTuuHO ThPCEeHe 1 npeaw Tosa usdpaHara
roTeapcka crerneH ocTasa.

Pa3nenAaHe Ha ABaTa KOTNOHaA

Na3BepeTe eanH OT ABaTa KOT/IOHA OT MbBKasaTta rotsapcka
30Ha U JOKOCHETE CYMBO/IA Imml,

['bBKaBarta rotBapcka 30Ha e geaktmsmpara. [sata
KOT/IOHA Npoab/Hkaeart Aa GyHKUMOHMpAaT Kato aBa
He3aBNCUMK KOT/IOHa.

YKasaHue: AKO U3K/KOUUTE TOTBAPCKMA MAOT U MO-KbCHO
OTHOBO 'O BK/IIOUNTE, MeBKaBata rotBapCckKa 30Ha OTHOBO
Ce pasaenAa Ha ABa He3aBUCUMK KOT/I0HA.
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bg Bpemesun yHKLUMM

[€Bpemesun pyHKUMM

BawuAaTt rotBapcku naoT pasnonara ¢ Ase MyHKUUM Ha
Tanmepa:

m [lporpamumpaHe Ha BpeMEeTO Ha roTBeHe
m  KyxHeHCKN Tanmep

MporpamupaHe Ha BpeMeTo Ha roTBeHe

KOTNoHBLT ce U3k/touBa aBTOMaTUUHO cied UaTuyaHe Ha
HaCTPOEHOTO BpeMme.

Taka ce HacTpoWBa:

1. N3BepeTe KOTNIOH U XenaHaTta CTerneH Ha roTBeHe.
NokocHete cumeona (©. B nHamkaTtopa Ha KOTI0Ha
cBeTn I-1.B nHaukatopa Ha Talimepa ceeTea fiil.

3. Tpea cnensawmte 10 cekyHan HACTPOWTE B AnanasoHa
Ha perynnpaHe XenaHoTo BPEME Ha FOTBEHE.

C
I I

L

Oom Oom

(4

C,
I O

Cnen HAKOMKO CEKYHaM BPEMETO 3ano4ysa a Tede.

YKasaHue

m 3a BCUYKM KOT/IOHU MOXKe aBTOMaTUYHO Aa ce
HaCTpoOWBa CblLLIOTO BpeEMe Ha roteeHe. HacTpoeHoTo
BPEME TEYE HE3ABUCUMO 3a BCEKWN €AMH OT KOT/IOHUTE.
MHdopmaumna 3a aBToMaTMYHOTO nporpaMmmpaHe Ha
BPEMETO Ha roTBEHE e OTKpMeTe B pasaen
— "OcHoBHM HacTPOVKu"

m AKO roTBapckara 30Ha e nsbpaHa KaTto eMHCTBEH
KOT/IOH, TO HACTPOEHOTO Bpeme 3a LiAanarta rotBapcka
30Ha e eHaKBo.

MpomMAHa Mnu M3TpUBaHe Ha BPeMeTo
N3BepeTe KoTNoHa 1 cnea Tosa aokocHeTe cumeona (O.

MpomeHeTe BpeMeTo Ha roTBeHe B 30HaTa 3a HacTpoiika
WM NOCTaBETE Ha LiLi , 3a Aa Hy/MpaTte BPEeMETO Ha
rOTBEHE.

Cnep U3TM4yaHe Ha BpemeTo

KoTnoHbT ce nakatousa. NpossyyaBa curHan. B
WHOVMKaUWATA Ha Talimepa 3a 10 cekyHau ce nokassa LiL.

NokocHete cumsona (O. naukatopute yracear u
aKyCTUYHMAT CUrHan ce npekpaTABsa.

YKasaHue

m Korato 3a HAKOMKO KOT/IOHa e NnporpaMmpaHo Bpeme
Ha roTBeHe, B MHAMKATOPAa Ha TalMepa ce nokassa
BMHary BpeMeTo Ha roTBeHe Ha n3bpaHua KOT/IOH.

m  MoxeTe ga HacTpouTe BpeMe Ha rotBeHe Ao 99
MUHYTW.
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KyXHeHCKUAT Tanimep

[MocpeacTBOM KyXHEHCKMA TaiMep MOXeTe Ja HacTpouTe
Bpeme A0 99 MUHYTW.

Toli yHKUMOHMPA HE3ABMCKMMO OT KOT/IOHUTE W ApYruTe
HacTporkin.Tasn yHKUMA He M3KIUBA aBTOMaTUYHO
KOTNOHa.

TaKa ce HacTpoi1Ba

1. [okocHete cumsona (© HekonkokpaTHO 4OKaTo
nHankaTopsT L) He cBeTHe. B uHavkaTopa Ha Talimepa
ceeTBa LiLJ.

2. B 30HaTa 3a HacTpoWka HacTpOWTE »Xe/1aHOTO BPEME.

Cnen HAKOMKO CEKYHOM BPEMETO 3anoysa aa Teue.

MpomaAHa unu UsTpMBaHe Ha BpeMeTo

NokocHete cumsona (O HekonkokpaTHO [oKaTo
nHAnkaTopsT L) He cBeTHe. [pOMEeHeTe BpeMeTo B 30HaTa

3a HaCTpOiiKa UK HacTpoiiTe Ha L.

Cnepn U3TuyaHe Ha BpemeTo

[MposByyaBa curHan. B nnavkaumArta Ha tanmepa ce
noseABa Ll U uHAuKaumata L) ceetsa.Cnen 10 cekyHau
NHAMKaUMMTE yracsar.

Mpw nokoceaHe Ha cumeona (O yracear nnavkatopute
ce 3arnylaBa CUrHaHWA TOH.



b PyHKuua PowerBoost

C dyHkumAata PowerBoost ronemmn konnyectsa Boga Mmorat
na ce 3arpaear No-0bpP30 OTKOSIKOTO ChC CTEMNeHTa Ha
rotBeHe 5.

Tasun yHKUMA MOXE [a Ce akTuBMpa 3a AafeH KOT/IOH
BMHArn KoraTto APYrnAT KOT/IOH OT chliaTa rpyna He
paboTn (BX. M3oBpaxeHneTo). B npotuseH cnyyaii B
nHaMKaTOpa Ha U3BpaHUA KOTNOH MuraT & n 5 cnen Toa
aBTOMATUYHO Ce HacTpoiiBa CTeneH Ha roteeHe T, 6e3 na
Cce akTmBupa yHKuUMATA.

|

|
2|

YKasaHue: B roBkaBata 30Ha yHKuUnATa Powerboost
MOXe [la Ce aKTuUBMPa W KoraTto roTBapckara 3oHa ce
N3MN0/13Ba KaTo eVHCTBEH KOT/IOH.

AKTMBUpaHe

1. V3bBepeTe KOTMOH.

2. [lokocHeTe cumBsona b.
B nHavkatopa ceeTtsa .

DyHKUMATA € aKTUBUpaHa.

He3aKkTuBupaHe

1. W3bepeTte KoTnoHa.

2. JlokocHeTe cumBona b.
MHOMKaToOPBT & yracsa u KOT/IOHBT NMPEBK/IIOYBA
0BpaTHO KbM CTeneH Ha roteere 5.

DyHKUMATA € Ae3aKTUBMpaHa.

YKasaHue: Npu onpeneneHn obcToATencTsa MyHKUMATA
PowerBoost moxe na ce nakaoum asTomaTnyHo, 3a aa ce
npeanasAT eNeMeHTUTe Ha eNeKkTpoHMKaTa BbB
BBbTPELIHOCTTA Ha roTBApPCKMA NOT.

®yHKunA PowerBoost bg

Y 3awmra ot neua

CbC 3awmTarta OT Aeua MoXeTe ga npeaorspatute
BK/TIOYBAHETO Ha rotBapcCkKuA njoT OoT Aeua.

AKTUBMpaWNTe U Ae3aKTUBMpaWTe 3aliMTaTta 3a
Aeua
rOTBapCKI/IﬂT naoT TpﬂéBa na 613,13,8 BK/TIOUEH.

AKTUBMPAHE: HATUCKANTE CMMBOMA <O B NPOAb/IKEHNE HA
4 cekyHAN NpUbANM3UTENHO. NHOMKATOPBT, PA3NONOXKEH [0
cumBona <0 ce oceeTABa 3a 10 cexkyHau. [oTBapCKMAT
naoT ce 6nokupa.

[esakTnBmpaHe: HaTuckanmTe CMMBOa <O B NPOAb/IHKEHME
Ha 4 cekyHan npudnnantenHo. FoTBapcKMAT NoT e
oTONOKMPAH.

ABTOMaTHYHO obe3onacABaHe 3a Aeua

C Tasn dyHkumnA 6e3onacHoCTTa 3a fiela ce 3aeicTaa
aBTOMATMYHO BedHara Korato 0bAe U3K/IoUeH
rOTBAPCKUAT M/10T.

BknrouBaHe U U3KNOUBaHe

Kak ce BkI4YBa aBToMarTnyHara sawumrta oT geua we
HayuuTe B rnaBa — "OCHOBHW HacTpOuKmn"
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bg 3awmnTa npun TbpKaHe

[€) 3awumTa npu TepKaHe

AKO GbplieTe BbpXy 00CIyXBallMA naHes, AoKaTo
rOTBaPCKUAT MNJIOT € BK/OUEH, HACTPOMKKUTE MoraT Aa ce
NPOMeHAT. 3a Ja ce NpefoTBpaTy TOBa, rOTBAPCKUAT MaoT
pasnosiara ¢ dyHKuMATa 3a 6110KMpaHe Ha oBCyxBallmaA
naHesn c Les noyucTeaHe.

AkTuBMpaHe: aokocHeTe cumsona . AkyctunueH curnan
npossyyasa. OOcnyxsalnAT naHen e 6GnokupaH 3a 35
cekyHan. Cera MoxeTe fa ObplieTe Bbpxy NOBbPXHOCTTA
Ha oBcnyxBalwmA naHesn, 6e3 Aa NPOMEHATE HACTPOWKUTE.

HeaktuBupaHe: cnen 35 cekyHan oOCnyKBaLMAT NaHen ce
oTbnokupa. 3a NpexaeBpeMeHHO NPeKbCBaHe Ha
dhyHKUMATa aokocHeTe cumsona .

YKa3aHue

m 30 cekyHaM cnen akTMBMPAHETO NPO3ByYaBa CUrHas.
Ton nokasea, Ye QyHKLMATA NPUKIIIOYBA CKOPO.

m brokuposkara 3a noyncTBaHe HAMAa Bb3AENCTBMA
BbPXY MaBHUA KIOY. [OTBAPCKUAT NIOT MOXe Aa Ce
N3KAOYM MO BCAKO BPEME.
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ABTOMaTUYHO M3KNIOYBaHe

AKO fafeH KOTNoH padoTu No-AbAro BpemMe 1 He e
N3BbPLLIEHa NPOMAHA Ha HACTPOWKUTE, Ce akTUBMpa
ABTOMaTUYHOTO MPeanasHo U3KYBaHe.

KOTNOHBT NpecTara Aa HarpAsa. B uHavKaumATa Ha
KOT/IOHA MWraT NoCAeaoBaTenHo F, 1 nHavkaTopsT 3a
ocTaTbyHa TONAMHA F U H.

[Mpn gokocBaHe Ha NPOW3BOJIEH CUMBOJT MHAMKALMATA Ce
na3kntousa. KOT/IOHbT cera Mo)ke OTHOBO [a CE HaCTpOM.

Kora ga ce aktusupa aBToOMaTtnMyHOTO npeanasHo
N3KIOUBaHe ce onpeaens cnope HacTpoeHaTa cTeneH 3a
rotBeHe (cneg 1 oo 10 vaca).



B OcHoBHM HacTpoWKK

YpeabT pasnonara ¢ pas3nnyHin OCHOBHU HACTPOWKK. Tean
OCHOBHM HaCTPOWKK MOraT Aa ce agantupar KbMm Bawute
NEePCOHANHN HY>XW.

NHauka-
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OyHKumsa

3awura ot geua

I PbuHo™.
{ ABTOMATUYHO.

c OYHKLNATA & [e3aKTUBUPaHa.

CWrHanHm ToHoBe

o CUrHanuTe 3a NoTBLPXKACHNE 11 TPELLIKA Ca USKITIOYEHM.
{ Camo CUrHaITLT 3a rPELLKA € BKITIUEH.

c Camo CUrHaTLT 3a MOTBLPXKAEHINE € BKIIOUEH.

3 BCWUKM CUTHAMHY TOHOBE Ca BK/TIOUEHN. *

Moka3BaHe Ha pa3xofa Ha eHeprua

I [leaktnsnparo.”

{ AKTMBMPAHO.

ABTOMaTMYHO NpOrpammpaHe Ha BPEMETO Ha roTBEHe

HHH [A3kntoueHo.*

£ 595 Bpeme 0 aBTOMATUYHOTO N3KIKOUBAHE.

MpoabmKMTENHOCT Ha CUTHANHWA TOH Ha PYHKumATa Timer
{ 10 cexkyHam.*

c 30 cekyHau.
3 1 MuHyTa.

OyHkuua Power-Management. OrpaHu4aBaHe Ha obLuara MOLWHOCT Ha rOTBapCKUA Mot
HannuHute HacTPOIIKK 3aBUCAT OT MaKCMMasHaTa MOLLUHOCT Ha FOTBapCKMA MioT.

o [leaktnBnparo.MakcumanHa MOLLHOCT Ha roTBapCKmA noT. */**
{ 1000 W MUHIMAIHA MOLLHOCT.
i 1500 W

3 3000 W MpenopbyaHo 3a 13 amnepa.

3 3500 W NMpenopbyaHo 3a 16 amnepa.

Y 4000 W

Y. 4500 W lMpenopbyaHo 3a 20 amnepa.

S wn 5. Makcvmanta mowHocT Ha rotBapekua nnor.**

Bpeme Ha n360p Ha KOTIOH

I‘.I-' HeorpaHuueHo: NMocnenHo HaCTPOEHNAT KOT/IOH 0CTaBa 130paH.

{ OrpaHnyeHo: KoTnoHbT 0cTaBa M36paH camo 3a HAKO/IKO CEKYHAM.

MpoBepka Ha roTBapCKUTE CbAOBE U Pe3ynTar OT rOTBEHETO

H Henooxoaatum
{ HeonmumanHu
c [TooxoaAtum

OCHOBHW HACTPOWKNK

bg
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bg OCHOBHM HaCTPOWKM

cl HynupaHe 0o ctaHgapTHUTE HaCTPOMKM

o VHavBnayanHu HacTpoviku.

/ BpbluaHe KbM GadpuUHNTE HACTPOMKIA.

“®abpuyHa HacTpoilka

“*MakcumanHara MOLIHOCT Ha roTBapCKmMA MA0T Ce NOKAa3Ba B TUMoBara Tabenka.

TaKa gocTurate A0 OCHOBHUTE HAaCTPOUKHU:
rOTBapCKMHT nnoT TDFIGBa Aa e U3K/TKYEH.

1. BkntoueTe rotBapckua mioT.

2. B pamkute Ha cneapawmte 10 cekyHanM OOKOCHETe
CUMBO/IA =<3 3a OK. 4 CeKyHAau.
[TbpBMTE YETMPU MHOMKALMK AaBaTt nHdopmauma 3a
npoaykTa. [IokoCHeTe Avanas3oHa 3a HacTpoika, 3a aa
MOXeETE Aa BUAUTE OTAENHUTE MHANKaLNN.

NHpexc Ha knneHTckara cayxoa (Kl) i
DabpuueH Homep Fd
(®abpnyeH Homep 1 gg.
®aBpuueH Homep 2 os

3. AKO [IOKOCHeTe OTHOBO CMMBO/A <=9, L€ OOCTUTHETE
[0 OCHOBHUTE HACTPOMKW.
Ha ovcnneute ceeTsar © M { peayBaiiku ce u L ce
noABABa KaTo NpeaBapuTesiHa HacTponKa.
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4. [lokocBainte cumBoia =<® NOBTOPHO [0KAaTO XenaHata
(DYHKLMA He ce NoABK.

5. Cnep ToBa B AvanasoHa Ha HacTpolika nsbepete
»XenaHarta HacTponKa.
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6. [lokocHeTe cumBO/a =@ 3a MUHUMYM 4 CEKyHN.

HacTpoiknte ca 3anameTeHw.

HanyckaHe Ha OCHOBHUTE HacCTPOMKU

V3kntoueTe rotBapCckuA naoT ¢ NoOMoLTa Ha riaBHuA
NnpeBKtoYBaTEN.



By MokasaHue 3a
KOHCYMaUMATa Ha eHeprua

Tasu yHKUMA Nokasea oBLNA pasxo Ha eHeprus 3a
NOC/AeAHOTO FOTBEHE Ha TO3W roTBAPCKMW MOT.

Cren W3KMoUYBAHETO Ha roTBApPCKMA MAOCT KOHCYMaumATa
Ce nokasea B NpoabmkeHne Ha 10 CekyHau B
KunoeaTyacose, Hanp. .14 KWh.

TouHOCTTA Ha MHOMKALMATA 3aBUCK CbLLIO OT KAYeCTBOTO
Ha HanMpPEeXeHWEeTo Ha efleKTpuueckKara Mpexa.

Kak aa Bknounte Tasun yHKUMA e pasdepeTe B rnasa
—> "OCHOBHM HaCTPOMKMN"

MNokasaHne 3a KOHCyMaLMATa Ha eHeprusa bg

€l TecT Ha roTBapCKMW cbaoBe

C Tasu yHKUMA Gbp3vHaTa 1 Ka4YeCcTBOTO Ha npoLieca Ha
roTBeHe morar [a ce NpoBepABaT He3aBUCKUMO OT
roTBapCKuNA ChbAa.

PesyntatsT € pedepeHTHa CTOMHOCT W 3aBUCK OT
CBOWCTBaTa Ha roTBapCKMA CbA M HA U3MNO3BAHMUA KOT/IOH.

1. [MocTaBeTe cTyaeHuna roteBapcku cba ¢ ok. 200 mn Boaa
B cpedarta Ha KOT/I0Ha, KOMTO CbOTBETCTBA MO
amameTbp Hain-nodpe Ha ABHOTO Ha Chaa.

2. [peMnHeTe KbM OCHOBHUTE HACTPOMKMN 1 n3bepeTe
HacTpoiika c 1 2.

3. JlokocHeTe 30HaTa 3a HacTponka. Ha ancnnes Ha
KOT/IOHWTE Mura —.

DyHKUMATA € aKTUBMpaHa.

Cnen 10 cekyHan Ha aucnfaen 3a KOT/IOHWUTE ce NoABABa

pesynrara 3a Ka4yecTBOTO M Obp3nHaTa Ha npoleca Ha

roTBEHE.
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MpoBepeTe pesyntarta Ha 6agara Ha cneaHaTa Taénuua:

Pesyntar

7 TOTBAPCKUAT Cb HE & NOAXOAALL 33 KOT/IOHA M MOPaAY TOBA HE Ce

3arpaBga.”

{  TOTBAPCKMAT Ch/ Ce 3arpABa no-6aBHO OT 0YAKBAHOTO U MPOLIECHT
Ha rOTBEHE HE & ONTUManeH.”

©  TOTBApCKMAT Cb CE 3arpABa NPaBUIHO U MPOLIECHT HA FOTBEHE €
Hapen.

*“ AKO NO-MasTbK KOT/IOH € Ha PasnonoXeHne, TECTBAATE rOTBAPCKUA Cbll

OLLE BEAHBX BbPXY MO-Ma/IKNA KOT/IOH.

3a [a akTuBMpare OTHOBO Taswn yHKLKA, JOKOCHEeTe
30HaTa 3a HacTponka.

YKasaHue

m [ bBKkaBaTa 30Ha 3a roTBEHe € eAVHUYEH KOT/IOH;
N3nona3Barite camo eanH roTBapCckun Chba.

m  AKO M3NON3BAHMAT KOT/IOH € MHOIO MO-MasTbk OT
vameTbpa Ha rotBapcKkusa Cbi, camo cpeaarta Ha Ccbaa
ce HarpsBa W pesynTaTbT MOXe Aa He e Ha-0odpuAT
Bb3MOXEH UM Aa HE € 3aQ0BO/IUTENEH.

m VIHdbopmauma 3a Tasu QyHKUMA LWEe HaMepuTe B rnasa
— "OCHOBHI HaCTPOVKu".

= MHdopmauna 3a Buaa, pasmepa 1 no3numMoHMpaHeTo
Ha roTBapCcKMWA CbA LUe HamepuTe B r1aBu
— "WMIHaykumoHHO HarpAasaHe" n — "[bBKaBa 30Ha".
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bg Power-Manager

Power-Manager

C dyHkumata Power-Manager Moxxe ga ce HacTpou
obLiaTa MOLWHOCT Ha roTBapCcKUA NaoT.

[oTBapckuMAT NaoT e habpuUHO HacTpoeH. Herosarta
MaKCcuMasiHa MOLLIHOCT € MOCoYeHa BbpXy Tunosarta
Tabenka. C dyHkumAaTa Power-Manager moxe aa ce
NPOMEHM CTOMHOCTTA CbI1aCHO U3NCKBaHMATA Ha
CbOTBETHaTa eneKTpovHcTanauma.

3a Ja He NpeBuLLIn Tasu HacTpPOoeHa CTOMHOCT, rOTBAPCKUAT
NAoT pasnpenens aBToMaTUYHO HaslMyHaTa MOLLHOCT
BbPXY BKTIOUYEHUTE rOTBAPCKMN 30HW.

Hokarto ¢yHkumATta Power-Manager e aktnsmpaHa,
MOLLHOCTTa Ha JadeH KOT/IOH MOXKe BPEMEHHO Aa nagHe
nod HOMMHaNHaTa CTOMHOCT. AKO Ce BK/OUM roTBapcka
30Ha W Ce AOCTUTHE OrpaHMYEeHNEeTo Ha MOLLHOCTTa, B
NHOMKALUWATA 3a CTEMEHW 3a FOTBEHE 3a KPAaTKo ce
nokasea _.YpedbT peryavpa n n3bupa Ha-Bmcokara
BBb3MOXHA CTEMEH Ha MOLIHOCT CaMOCTOATESHO.

3a noBeue MHGOPMaLMA OTHOCHO TOBA, Kak Ce NMPOMEHA
obllaTa MOLWHOCT Ha roTBapPCKUA MJI0T, BX. rM1aBa
— "OcHOoBHM HacTPoKu"
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[} MouncTteaHe

Moaxoadawm cpeacTsa 3a noyncTeaHe 1 noaapbkka Lie
noJslyymTe OT cepBu3HaTa cnyxoa U oT Hawua
€NEeKTPOHEeH MarasvH.

FoTBapCcKu nnot

MouucTBaHe

[MouncTBanTe roTBapPCKMA NJOT BUHArN CAef rotBeHe. Taka
ce npeaoTeparAdBa 3arapAHeTo Ha 3asienHasinTe octatbLUN.
lMouncTBaiiTe roTBapCcKmMA NJOCT €ABa KOrato MHAMKaTopbT
3a ocCTratb4Ha Ton/InHa € yracHarl.

MouncTBaiiTe roTBAPCKUA NOCT C BAaXHA Kbpra 38 M1UeHe
1 ro NnoAcyllasaiTe ¢ Kbpna, 3a Ja He ce oBpasyBaT neTHa
OT KOT/IEH KaMbK.

Manonseaitte camo nouucTBally CPeacTsa, KOUTO ca
NOAXOAALLM 3a FOTBAPCKM NOTOBE OT To3u BuAd. Mons,
cvbntoaaBaiTe yKasaHuATa Ha NPou3BOAUTENA BbPXY
onakoBkara Ha npoaykTa.

B HMKakbB cnyyait He n3non3BanTe:

m HepaspeneHun cpeacTtsa 3a No4yncTBaHe Ha Cbaose

m [louncTBalln cpeacTBa 3a CbAOMUANHA MallvHa

m AOpasuBHU cpeacTBa

m  OcTpu nouncTBallm CpeacTsa KaTto Crnpen 3a gypHa
WM Npenapar 3a OTCTpaHABaHe Ha neTHa

= ABpasnBHM ruOu

= Ypeau 3a nouncTBaHe Noja HanAraHe Win napocTpyiiku

YnopuTtata MpbCcoTMA OTCTpaHABanTe Hail-nodpe cbe
CTbprasnka 3a CTbKJ/10, Ha/IMYHa B ThProBckaTa Mpexa.
CnasBaliTe yKkasaHuAaTa Ha Npon3soanTens.

MoaxoaAwmM CTbprasikv 3a CTbK/IO Lie NosiyymTe OT HawaTa
cepBusHa cnyxoa Uan B HalLMA OHMAlH MarasuH.

Cbe cneuvaniu rebu 3a nouncTsaHe Ha roTBapcKu
M/10TOBE OT CTLK/IOKEPaMMKa Mnosiydasare 1oopu
pesynTaTu npu NoYncTBaHe.

Bb3MOXHM NeTHa

Ocrarbum oT KoTNeH [MouncTBaiTe roTBAPCKIAA NIOT KOraTo € 0x/a-

KambK 1 BOAa neH. Moxe aa ce 13non3ea noaxoaaLLo noyucT-
BaLLIO CPE/ICTBO 3a OTBAPCKY M0TOBE OT
CTbK/IOKEPAMUKA.*

BenHara nouncrete.A3anonseaiite CTbprasika 3a
CTbK/10. BHUMaHwe: OnacHocT oT narapAxe.*

3axap, 0p130B0
HuwecTe nnn nnact-
Maca

* Cneji ToBa MOYMCTETE C BNAXHA Kbpria 33 MUEHE 1 MOACYLLETE C Kbpna.

YKasaHue: He nanonasarite noymcTBalln cpeacTsa AoKato
rOTBAPCKUAT MIOT € ropeLl, B NMPOTUBEH CydYai morat aa
ce oBpasdyBaT neTHa. YBepeTe ce, Ye BCUYKM OCcTaTbLM OT
N3MON3BAHOTO MOYNCTBALLO CPEACTBO Ca OTCTPaHEHN.

PamKa Ha roTBapCKuA nioT

3a na nsberHeTe WeTW No pamkarta Ha roTBapcKua MoT,
MONA, creapaiiTe ykasaHuAaTa:

m VI3nonsgaiTe caMo TOMb/ canyHeH pasTBop

m [lpean ynotpeba nobpe MaMmBanTe HOBUTE Kbpnu 3a
MUEHe.

He nanonagaite ocTpy win abpasvBHN CpeacTBa 3a
NMoYncTBaHe.

He nsnonagaiTe cTbpraska 3a CTbK/10 U OCTpr
npeameTu.



YecTo 3agaBaHn BbNpocu n otroBopu (Y3B) bg

BlYecTto 3anaBanu Bbnpocu U
otroBopu (4U3B)

3alo He mora fia BKNKOYa roTBapCKUA NNOT U 3aLi0 CBETU CUMBONBLT Ha 3aluMTaTta 3a geua?

AKTMBMpaHa e 3alurara 3a aeLa.
NHhopmaLmA 3a Tasu (yHKLKA LLie HaMepwTe B rnaBa —> "3aiyura ot gela”

3allo MuUraT noKasaHUATa U Ce YyBa CUTHaneH TOH?

OTCTpaHeTe TEYHOCTUTE WK OCTATBLMTE OT XpaHa ot 06CyXBaLLMA naHes. OTCTpaHeTe BCUUKN MPEAMETH, KOUTO NIEXaT Bbpxy 06C/y»KBaLLmA
naHern.
WHCTpYKUMUTE 33 AEaKTVBIUPAHE HA CUTHATTHIA TOH LLE HamepuTe B rnaBa —> "0OCHOBHY HACTDOVKK"

LllymoBe

3aLlo ce uyBar LyMOBE M0 BpeMe Ha roTeHe?

B 3aBICUMOCT OT CTPYKTyparta Ha AbHOTO Ha rOTBAPCKIA Chil N0 BDEME Ha paboTara Ha roTBapCKuA M1oT Morar a Bb3HUKHAT LyMOBE. Tesn
LLIYMOBE Ca HOPMATHO, MPUHALIEXAT KbM MHAYKLIMOHHATA TEXHOMOMA 11 HE Ca NMPU3HAK Ha AEEKT.

Bb3moxHM wymose:

[bn6oko 6pbMueHe KaTo OT TpaHCHopmaTop:
Bb3HMKBa Npu rOTBEHETO Ha BICOKA CTEMEH 3a roTBEHE. LLIyMBT M34e3Ba unu cTasa no-Tix, Koraro CTEMEHTa Ha rOTBEHE CE HaMau.

[bn60oKo cBMpeHe:
Bb3HMKBA, KOraro roTBapCKUAT Ch/l € NPaseH. Toau LyM 134e3sa, Korarto ce 100aBu BoAa W XpaHUTeNHU NPOAYKTW B FOTBAPCKMA ChAl.

lMpaweHe:

Bb3HMKBa Mpu rOTBAPCKIA CbAI0BE OT PA3INYHM PA3MONOXKEHN euH BbPXY APYr MaTepuUanit Unn npu eaHOBPEMEHHO 13M0I3BaHe Ha roTBapCKi
Cb/I0BE C PasnuueH pasmep 1 pasnnuHi matepuany. Ciunara Ha 3Byka Ha Lyma MOXXe [1a Bapupa B 3aBUCIMOCT OT KOMIMUECTBOTO U HAUMHA Ha
MPUroTBAHE Ha ACTUAT.

Bucoku ToHOBe Ha CBUpEHE:

Morar jia Bb3HWKHaT, ako [1Ba KOT/IOHA CE W3M0/13BaT eAHOBPEMEHHO Ha Hali-BICOKa CTEMEH Ha roTBEHe. CBUPELLIMTE TOHOBE M34e3BaT Un CTa-
BaT No-Crabu Npy HamanABaHE Ha CTENeHTa Ha rOTBEHE.

BeHTMNaTopeH LWym:

[OTBAPCKIAT 10T € 060PYABAH C BEHTUATOP, KOWTO CE BK/IIOUBA MPI BUCOKI TeMMeparypi. BeHTunatopst Moxe fa npoab/ku 4a paotu
CBLLO ¥ C/IE U3K/IOUBAHE HA rOTBAPCKIAA /10T, aK0 U3MEepeHara Temneparypa BCe OLLE e NPeKaneHo BUCOKa.

[oTBapcku cbaose

Kowu roTBapcku cbaoBe ca noaxoAALM 3a MHAYKLIMOHHUA roTBapCKU NNoT?
NHhopmauma 3a roteapckuTe Cba0Be, KOUTO Ca NOAXOAALLM 33 MHAYKUMA, LLe HAMEPWUTE B rNaBa —> "MIHAYKUMOHHO HarpABaHe".

3allo KOT/IOHBLT He 3arpABa W CTeneHTa 3a rotBeHe Mura?

KOTNOHBT, BbPXY KOWTO Ce HaMM1pa roTBAPCKIAAT Chfl, HE € BKIIOUEH.
YBepeTe Ce, ue KOT/IOHBT, BbPXy KOWATO Ce HamMnpa roTBAPCKUAT Cbil, & BK/OUEH.

['OTBAPCKMAT CbAl € NPEKANEHO MAUTBK 32 BK/KOUEHUA KOT/IOH WK HE € NOAXOAALL 33 UHAYKLWA.

YBEpETE Ce, Ue roTBAPCKIAT Chbll € NOAXOAALL 38 MHAYKLNA, 11 Ye CE Hammpa BbPXY KOT/IOH, UNIATO pa3Mep ChOTBETCTBA Halt-000pe Ha pasmepa Ha
cbaa. HdopmaLvAa 3a Binaa, pasmepa v nosuLMOHMPaHETO Ha rOTBAPCKIUTE ChOBE LUE HAMEPUTE B I1aBU —> "MIHAYKLMOHHO HarpaBaHe"
—> ''bBKaBa 30Ha".

3alLo oTHeMa TONIKOBA A0, AOKATO rOTBapCKUTE ChAOBE Ce 3arpenT, UK 3aLLo Te He Ce 3arpABaT AOCTaTbYHO, BMPEKU Ye € HaCTPOeHa BUCOKa
CTeneH 3a rotBeHe?
[OTBAPCKMAT Cb/l € NPEKANEHO MATbK 3@ BKKOUEHUA KOT/IOH WAW HE € NOAXOAALL 33 UHAYKLWA.

YBEPETE C€, Ue roTBAPCKUAT Ch/l € NOAXOAALL 32 UHAYKLMA, 1 Ye Ce Hamupa BbPXY KOT/IOH, YUIATO pa3Mep ChOTBETCTBA Hali-1o6pe Ha pasmepa Ha
chaa. MiHdopmauma 3a Binaa, pasmepa 1 No3nLMOHMPAHETO Ha rOTBAPCKITE ChAOBE LLE HAMEPWUTE B rNaBu —> "VIHAYKLMOHHO HarpABaHe" u
— "['bBKaBa 30Ha".
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bg MNoBpena, kakBo Aa HanpasuMm?

MouncreaHe

Kak ce nouncTBa rotBapcKuAT MIoT?

OnTMManHu pesytarn ce NocTUrar Che CreunanHm NoYMCTBaLLM NPenaparm 3a CTbKI0Kepamika. lNpenopbua ce Aa He Ce U3no/3ear 0CTpu am
a0pasvBHY NOYMCTBALLY NPpenaparu, npenapari 3a ChAOMUANHN (KOHLIEHTPATI) WK a0pasnBHU MbOu.

[lombaHNTENHA MH(OPMALIMA 32 MOYMCTBAHETO M FPWXKITE 32 TOTBAPCKUA MJIOT LLE HAMEPUTE B r1aBa —> "MoynciBaHe"

ENoepena, kakso na
HanpaBum?

Mo npaBuIo NoBPeANTe Ca JIECHW 3a OTCTPaHABAHE
apedonun. Mona o&bpHeTe BHUMAHWE Ha yKasaHuATa B
TabnuuaTa, Npean Aa ce CBbpXeTe ChC cnyxdarta 3a
oOcny)XBaHe Ha K/TMEHTH.

WHavkauus BbamoXHa npu4mHa OTcTpaHABaHe Ha FpeLKu

HAma EnexkTposaxpaHBaHeto e NpeKbeHaTo. MpoBepeTe ¢ NOMOLLTA Ha APYry eNEKTPUYECKH YPean anu He e Bb3-
HUKHA/I0 KbCO CheAUHEHWE B eNEKTPO3axpaHBaHeTo.

YpemwT He & CBbP3aH ChITIACHO BNIEKTPUYECKATa  YBEPETE Ce, Ue YPEbT & CBbP3aH ChI/IACHO BNIEKTPUUECKATA CXEMA.

cXema.

loBpeaa Ha eneKkTpoHmKara. AKo noBpefara He MOXe [1a Ce OTCTPAHM, MH(OPMUPAIATE TEXHUYE-
cKara cnyxoa 3a 00CNyXBaHe Ha KMEHTH.

NHankauuute murar 06CNY>XBALLMAT NAHE € MOKbP WK € MOKPUT 0T N3cyLete 06cny)KBaLLMA NAHEN UK CBa/ETe Npeamera.
NPeaMET.

B nHAnKaLmmTe Ha KoTnoHuTe Bb3HMKHAMA € NOBPe/a B eNeKTPOHMKATA. 32 KpaTtko C pbKa NoKpuitTe 06CNy>XBaLLMA NaHes, 3a Aa NOTBbPAUTE

MUra MHanKaumara — noBpeqara.

FZ EnexTpoHnKara e nperpana v e u3kioumna chot-  13yakaire 10Kato eNeKTpoHMKaTa Ce 0xlaan 0cTarbuHo. JoKoc-
BETHWA KOT/IOH. HeTe C/iefl ToBa NPOV3BOJIEH CUMBO/T BbPXY MOTBAPCKIA MI10T.

FY EnexTpoHnKara e nperpana 1 BCUUKI KOTIOHM ca
C€ UBKII0YNN.

F 5 + cTeneH saroteeHe M cur- B 30Hata Ha 06Cy)KBALLIAA NaHeN ce HaMupa OtcTpaHeTe TeHmkepara. VHankaumaTa 3a rpeLika yracea e

HaneH TOH ropetla TeHmkepa. ChlLecTBYBa OMACHOCT OT KpaTko Bpeme. MoXeTe aa NpoaL/KUTE fia FOTBUTE.
NPEerpABaHe Ha eNeKTpoHIKara.

F 5 v curnanen ToH B 30Harta Ha 00CNy)XBaLLMA NaHen ce Hammpa OtcTpaHete TeHmxepara.A3uakarte HAKOMKO cekyHam. [lokocHeTe
ropella TeHmKepa. KoToHbT € 61 U3KIIYEH ¢ NPOW3BO/HO NOME 3a 00CNYxBaHe. Korato MHAMKALMATA 3a rpeLlka
Lie/1 3aLLmTa Ha eNEKTPOHIMKATA. yracHe, MOXeTe Aa NPOAL/IKUTE [ TOTBUTE.

FI/FG KOTNOHBT e NPErpan 1 e U3K/IOUEH 3a 3aliMra Ha  13yakaiTe 4OKaTo eNEKTPOHMKATA Ce 0X1aan J0CTaTbuHO 1 OTHOBO
Balliata padoTHa NOBbPXHOCT. BK/TIOYETE KOT/IOHA.

FB KoTnoHbT e paboten obaro Bpeme 663 NpekbeBaHe. ABTOMATUUYHOTO MPeANasHo U3K/UBAHE € aKTUBIPaHO. Bikte

rnaBa
ESLLD PaGoTHOTO HANPEXKEHWE € TPELLHO, HaM1pa ce CBbpXETe Ce ¢ Balua J0CTABUVMK HA BNIEKTPOEHEPTA.
A n]
Egnn 113BbH HOPMaHMA paboTeH AnanasoH.
JYon [OTBAPCKMAT M/10T HE € CBbP3aH MPaBUIHO Paskauere roteapcKmA naaT 0T e/IEKTPUYECKATa Mpexa. YBepeTe ce,

ue TOI e CBbP3aH CbIIACHO ENEKTPUYECKATA CXEMA.

He noctaBAaiite ropeLum TeHmKepy BbpXy 06CY)KBALUMA NAHES.

YKasaHue

m  AKO B MHAMKALMATA Ce NMOKaxXe £, 3a4pbXTe HaTUCHATO
CEH30pHOTO MoJie Ha CbOTBETHWUA KOT/OH, 3a Aa
MOXeTe [a oTyeTeTe Kojda 3a nospena.

m  AKO KOIbT 3a noBpega He e nocoyeH B Tabnuvuara,
paskauyeTe rotBapcKua NaoT OT enekTpuyeckara
Mpexa, nauakante 30 ceKyHam U OTHOBO O BKJ/IHOYETE.
AKO MHOMKaLMATa ce nokaxe OTHOBO, yBeaoMeTe C
TexHuyeckara cnyxoa 3a o0cny)BaHe Ha K/IMEHTU U
nocouyeTe TOYHMA KOA 3a nospeaa.

m  AKO Bb3HUKHE rpellka, ypeabT He NpeMnHaBa B PeXnm
cTeHabail.
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VA Cnyw6ba obenyrBsaHe Ha
KNUEeHTH

Korato ypeasT BY TpAdBa ga 6bae peMoHTUpaH, HalnaT
LEeHTBP 3a 00CNYy)XXBaHe Ha K/IMEHTU e Ha PasnosioxXeHue.
BuHaru we HamepuM NOAXOAALO pelleHne, Taka Lie
CNecCTUM U HEHY)KHOTO MocelleHne Ha nepcoHana ot
cnyx6arta obcnyBaHe Ha K/TMEHTH.

MpoaykToB NO u npoussoacTeeH NO

Korato ce cBbpeTe ¢ Halwara cnyxba odcnyxsaHe Ha
KAWEHTU, MonA nocouete E-Homepa n FD-Homepa Ha
ypena.

Tabenkara ¢ HomeparTa e OTKpUeTe:

m Bbpxy nacnopta Ha ypeaa.
m Ha gonHarta yact Ha roTBapckua naoT.

E-HoMepbT MOXe Aa ce OTKpue 1 BbpPXy CTbKaeHaTta
MOBBPXHOCT Ha roTBapckmA naoT. MoxeTe aa npoBepuTe
nHaekca Ha knneHtckara cnyxda (Kl) n FD-Homepa kato
OTWAETE Ha OCH. HAcCTPONKKW. HanpaBeTe cnpaBka 3a ToBa
B rnaBa—> "OCHOBHU HaCTPOVKN".

NmaiiTe npensua, Ye NOCELEHNETO Ha TeXHMUKA OT
cnyx6arta oBcnyxXBaHe Ha KJIMEHTU B C/lyyai Ha norpewHo
oBcnyxBaHe HAMA Aa e 6esnnaTtHo Aopu 1 Npes nepuoaa
Ha rapaHuuATa.

JlaHHUTE 3a KOHTaKT CbC CEPBU3NUTE BbB BCUYKN CTPAHW LUe
HaMepunTe B NPUIOXeEHNA CMNCHK.

CneunannaupaH cepsuns

bg
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bg TecTtoBM ACTUA

BNTectoBu actua

Taan Tabnmua e n3roTeeHa 3a TeCcToBUTE MHCTUTYTKU, 3a Aa
ce 00neKkuM TeCTBAHETO Ha HalLuTe ypeaun.

HaHHuTe B Tabnuuara ce OTHACAT A0 HawuTe
NONbAHUTENHM CbAOBe 3a roteeHe Ha Schulte-Ufer
(KOMMNEKT OT 4 yacTn 3a MHAYKUMOHHK nuekn HZ 390042)
CbC CNeOHNTE pasmMepu:

m TeHoxepa ¢ apbxka @ 16 cm, 1,2 1 3a KOTIOHN
c@14,5cm

m TeHmxkepa @ 16 cm, 1,7 n 3a kKoTnoHn ¢ & 14,5 cm

m Tenpxkepa @ 22 cwm, 4,2 n 3a KOTAOHW ¢ & 18 cm

m TuraH @ 24 cwm, 3a KOTNOHN ¢ J 18 ¢cm

MpensaputenHo sarpAsaHe MpuroteaHe

Crenensa Mpogumkurentoct . -~ Crenen3saro- Ka-

TecToBM ACTUA bAOB
ECTOBM AC L roteeHe (MUH:Cek) TBEHe nak

PasTonfBaHe Ha wokonan

Kyseprtopa (Hanp. mapka Dr. Oetker, i HatypaneH wokonan 55% TeHmxepac
Kakao, 150T1) NPBXKA C 1 He
AVAMETHP :
16 ¢cm

3arpﬂBaHe U noaabpXxaHe B TOMJI0 CbCTOAHUE Ha NelleHa AXHUA

Jlewa axHna*
Hauanxa remneparypa 20°C
Konuuectso: 450 1 Tenmxepac 130
ANamMeThp 9 ' lla 1. lla
16 cm (6e3 pa3dbpKBaHe)
Konnuectso: 800 TeHmkepac 2:30
ANameTbp 9 6 6 lla 1. lla
22 oM (6e3 pa3dbpKBaHe)
Jlewwa AxHKA ot KyTna
Hanp. nieta ¢ HageHnyku ot Erasco.
Hauanna temneparypa 20°C
Konnuectso: 500 r TeHmxepac npunon. 1:30
[MameTbp g (pas6bpkarite cnen  Mla 1. la
16 ¢cm npu6n. 1 MuH.)
Konuuectso: 1 Kr Tenmkepac npu6n. 2:30
MameTBP 9 (pagbbpkaite cnen Ja il fa
22 CMm npuos. 1 MuH.)
MpuroTeaAHe Ha coc bewamen
Temneparypa Ha MaakoTo: 7 °C
Cwerasku: 40 1 macno, 40 1 6patuHo, 0,5 11 Mnako (3,5 % macneHocT) v
LMnKa con
1. PagroneTe Macnoto, pastbpkaiite 6paLlHOTO M COMTa 1 3ar- TeHmxepac
pere. JpbXKKA C . : B}
MaMETbD 2 npuon. 6:00 He
16 cm
2. [lobaBeTe MAAKOTO KbM OPALIHOTO 1 C MOCTOAHHO pa3tbpKBaHe . i
[0 OCTABETE A2 3aBPU. 7 npur. 6:30 e
3. Koraro cocbT GeLuamen 3aBpu, 0CTaBeTe Ha KOT/I0Ha 3a OLLe 2 i i i 5 He

MUHYTI NPY NOCTOAHHO ObPKAHE.
*Peuenta cbrnacHo DIN 44550

“*Perienta cbrnacHo DIN EN 60350-2
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TectoBK ACTUA bg

MpensaputenHo sarpABaHe MpuroTeaHe

Crenen3a Mpomumkurentoct .~ Crenensaro- Ka-

TecToBu AcTHA bOB
ECTOBM AC ERCEE roteeHe (MUH:CeK) TBEHE nak

BapeHe Ha mnfako ¢ opus
MnAko ¢ 0pK3, BApPEHO C Kanak
Temneparypa Ha MnAKoTo: 7 °C

3arpeiite MIAKOTO 0KATO He 3aroyHe Aa ce Haaura. HactpoiiTe npeno-
PhUUTENHATA CTEMEH HA TOTBEHE U I063BETE KbM MIAKOTO OpUS, 3axap 1

con.
Bpeme Ha roTBeHe BK/.: NpeaapuTenHo 3arpaBaHe npuon. 45 muH.
Coeraski: 190 1 kpbrbn opus, 90 r3axap, 750 M mnako (3,5 %  Texmxepac 3
macneHoct) u 1 1 con AVamMETbP 8. npu6n. 5:30 He  (pasGbpkaiite  [a
16 ¢cMm cnen 10 MuH.)
Cuerasku: 250 1 kpbrba opus, 120 r 3axap, 1.1 mnako (3,5 % TeHmxepac 3
MacneHocT) u 1,5 r con QIMaMeTbp 8. npuon. 5:30 He  (pasGupkaitre  [a
22 CM cnen 10 MuH.)

MnAKo ¢ opu3, BapeHo 6e3 Kanak
Temneparypa Ha MiAkoTo: 7 °C

[lobaBeTe ChCTaBKMTE KbM MIAKOTO U 3arpeiTe Npi NOCTOAHHO ObpKaHe.
36epeTe npenopbunTenHata CTeneH Ha rotBeHe Korato MAAKOTO e [0C-
TurHano npuon. 90 °C 1 octaseTe 3a 0koM0 50 MUH. Ha NO-HICKA CTEMEH.

Cueraski: 190 1 kpbrba opud, 90 1 3axap, 750 ma mnako (3,5 %  TeHmkepac

macneHoct) u 1 rcon QNAMETBP 8. npnon. 5:30 He 3 He
16 ¢cMm
Cwerasku: 250 r kpbrba opus, 120 r3axap, 1.1 mnako (3,5 % TeHmxepac
macneHoct) u 1,5 rcon QINAMETBP 8. npnon. 5:30 He 2. He
22 CM
BapeHe Ha opu3s*

Temneparypa Ha Boaara; 20 °C
CweraBku: 125 r gbarosbprect opua, 300 1 BoAa U LLmMnKa con TeHmxkepac

AVameTbp 9 npu6n. 2:30 la 2 la
16 ¢cMm
Cuerasku: 250 1 abarosbprect opua, 600 1 Boaa U LLMnKa con TeHmxepac
QMaMeTbP 9 npu6n. 2:30 [la 2. la
22 CM
lMeyeHe Ha cBMHCKa pubuua
HauanHa temnepatypa Ha pubuuara: 7°C
Konuuectso: 3 CBMHCKM prouun (06w terio ok. 300 T, 1 ¢cMm Turad ana-
nebenn) 1 15 Ma CABHYOrNEA0BO 0NO METBbP 24 9 npuén. 1:30 He 7 He
CM
MpuroTeAiHe Ha NanaYnHKn*
KonnyecTso: 55 M/ TECTO Ha NanadynHka Tura ava-
MEeTbp 24 9 npu6n. 1:30 He 7 He
CM
MbpXxeHe Ha AbN6. 3amp. MbPX. KapTopu
KonuuecTso: 2 1 CbHYOrEA0BO 010, Ha nopuma: 200 Fabnd.  TeHmkepac [lokaro Temnepary-
3amp. MbPXK. Kaptotu (Hanp. MacCain 123 Frites Original) QINaMeTbp 9 para Ha 0/moTo oc-  He 9 He
22 CM TrHe 180 °C

*Peuenta cvrnacHo DIN 44550

**Peuenta cornacHo DIN EN 60350-2
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